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Predvidena uporaba

Kotni brusilnik SFMCG700 STANLEY FATMAX je konstruiran
za bruSenje in rezanje kovine in zidov z ustreznimi rezalnimi,
brusilnimi koluti in Zi¢nimi krtatami. Na orodje mora biti
names$cen ustrezni §¢itnik. Orodje je namenjeno ljubiteljskim
in poklicnim uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo
Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,

prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neuposStevanja varnostnih opozoril so lahko
elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri€no orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektricna orodja (napajana prek kabla) ali

na elektricna orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektri€nega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektriénega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v bliZini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtii in prilegajoCe se vti€nice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega Soka.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elekirinega Soka vecja.

c. Zavarujte elektriCno orodje pred dezjem in vlago. Vdor
vode v elektriéno orodje poveca tveganie elektriénega
Soka.

d. Ne poskoduijte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
za elektricni Sok.
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Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljSek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v viaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencéni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. PrenaSanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektriéno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrodi telesne
poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stoji$ce in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroéi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe

opravilo bolje in varneje.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakr$nokoli nastavitvijo orodja, menjavo
opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriCnega orodja
po nesredi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizku$ene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
oz. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.
Ro¢aji in oprijemalne povrSine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektri¢na orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzroCi
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite proé od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
terminala z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzroci
opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekocine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekogina pride v stik z oémi, poiséite pomoé

zdravnika. Stik z baterijsko teko¢ino lahko povzrodi
drazenje koZe ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrogijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter poslediéno telesne
poSkodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je vi§ja od 130°C, lahko povzrocite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah

zunaj predpisanega obmocja lahko poskoduje paket
akumulatorjev in poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

Nikoli ne servisirajte poSkodovanih paketov BATERIJ.
Paket BATERIJ sme popravljati le proizvajalec ali
pooblasCeni prodajalcev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatna varmnostna navodila
za bruSenje, brusenje z zi€nimi koluti ali vse vrste
rezanja z brusilnimi koluti.

Orodje je namenjeno brusenju, €iS¢enju z zi€no
krtacko ali rezanju. Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, prilozene
elektriénemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzrogi elektriéni Sok, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Uporaba orodja za brusenje ali loS¢enje ni
priporocljiva s tem elektri¢nim orodjem. Uporaba
orodja za delovne operacije, ki niso odobrene, lahko vodi
do nevarnosti in telesnih poSkodb.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je doloten pripomodek/nastavek mozno pritrditi

na elektricno orodje to e ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti najmanj
enaka najvisji hitrosti, oznaceni na elektricnem
orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je njegova
nominalna hitrost, se lahko zlomi in razleti

Zunanji premer in debelina opreme morata biti znotraj
navedenih zmogljivosti vaSega elektri¢nega orodja.




Orodje ne nudi ustrezne za$cite, otezeno je pa tudi
rokovanje z orodjem, ki uporablja nastavke neustreznih
velikosti.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico mora sredi§éna montazna luknja

na nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru
prirobnice. Ce so priklopi nastavkov neustrezni in

niso skladni z elektri¢nim orodjem, se nastavki vrtijo
neenakomerno niso pravilno uravnotezeni in lahko
povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo nadzora

nad orodjem.

Ne uporabljajte poSkodovanega pribora. Pred vsako
uporabo preverite morebitne poskodbe pribora,

kot so razpoke in odlomljeni delci na brusilnem
kolutu, razpoke na podlozni blazinici, raztrganine ali
prekomerna obraba, popuscene ali polomljene Zice
na ziéni krtaéi. Ce elektriéno orodije ali pripomoéek
pade na tla, preverite morebitne poskodbe

pripomocka ali uporabite neposkodovani pripomocek.

Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite
skupaj z drugimi v blizini stran od obmocja vrtenja
pribora, priklopite elektriéno orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovani pribor se obi¢ajno v tem
preizkusnem ¢asu polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas¢ito za obraz, za$¢ito za usesa ali
za$éitna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zas¢itna ocala morajo biti
sposobna zadrzati leteCe delce, ki nastanejo pri razliénih
delih. Maska za za$€ito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta.

Ljudje, ki vstopajo v delovno obmocje orodja, morajo
obvezno nositi osebno zas¢itno opremo. Delci
obdelovanca ali polomljene opreme so lahko izvrzeni in
povzrocijo poskodbe tudi izven neposrednega delovnega
obmodja.

Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne
skrite napeljave, elektricno orodje vedno drzite le

za izolirano povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektriénega orodja,
to pa lahko povzroci elektricni udar.

Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrte¢i se nastavek
lahko zgrabi povrsino in iztrga elektriéno orodje iz
nadzora.
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Ne prenasajte vklju¢enega, delujoéega orodja. Vrteci
se pripomocek lahko ob nakljuénem stiku z obleko
zagrabi oblacilo in povlece pripomocek v telo.

Redno cistite zracne reze elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopiil prah znotraj
ohigja orodja. Prekomerna koli€ina kovinskih opilkov
lahko povzrodi nevarnost elektricnega Soka.

Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektriCnega udara.

Na tem orodju ne uporabljajte (izbocenih) kolutov
vrste 11. Uporaba napacnega pribora lahko privede

do telesnih poskodb.

Pomnite: Zgornje opozorilo ne velja za elektricna orodja, ki so
specifiéno zasnovana za uporabo s teko¢inskim sistemom.

Povratni sunek in z njim povezana opozorila

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem kolutu, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru,
da se vrteCi pripomocek ukles¢i ali poSkoduje, bo povzrocilo

hitro zaustavitev vrteCega se pripomocka, kar bo vodilo
do sprostitev energije orodja v obliki povratnega sunka.
Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del,
lahko rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino
materiala in povzro€i povratni sunek ali zdrs koluta nazaj.

Kolut lahko glede na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi,
skoCi proti ali stran od uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko
brusilni kolut tudi odlomi.

Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa obdelave, temu pa se lahko izognete,
Ce upostevate spodaj navedena opozorila.

L4

L4

Vedno trdno drzite elektrino orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
¢e je prilozen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.
Uporabnik lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih
ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega
sunka.

Nikoli ne priblizajte roke vrteemu se priboru. Pribor
lahko sune nazaj v va$o roko.

Ne postavite telesa v obmocje, kamor bi se pomaknilo
orodje v primeru povratnega sunka. Povratni sunek bo
potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci pripomocek in povzrogijo izgubo
nadzora ali povratni sunek.
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+ Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti;
rezilom. Taki koluti povzro€ajo stalne povratne sunke in to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite
izgubo nadzora. in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/

zagozdenja koluta.

Posebni varnostni napotki za brusenje in abrazivno o Nevkljusite orodja znova, dokler je v obdelovancu,

rezanje Kolut naj najprej doseze polno hitrost, $ele potem

¢ Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuiti
elektri¢no orodje in specifi¢no zascito, ki se prilega orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskodi iz
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi reza ali zagozdi in povzro¢i povratni sunek.
z elektri¢nim orodjem, ni mogoce primerno zas¢ititi, zato ¢ Podprite plodéo ali predmet veéje velikosti, da
S0 nevarni. zmanjSate nevarnost blokade koluta v rezu in

+ Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih posledi¢no povratni sunek. Vecji predmeti se obicajno
kolutov mora biti namescena pod povrsino upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
za$citnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je podloZiti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
namescen preko povrSine zas¢itnega roba, ne zagotavlja obdelovanca na obeh straneh koluta.
ustrezne zascite. ¢ Bodite Se posebej previdni pri izdelavi "potopnih”

¢ Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektriéno rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmocja.
orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne
tako da je uporabniku izpostavljena najmanjsa cevi, elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko
mozna povrsina koluta. Zas¢ita koluta pomaga zaScititi povzrocijo povratni sunek.

uporabnika pred polomljenimi delci koluta in morebitnim o . L
dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko vnamejo obleko. ~ Varnostna opozorila, ki so specificna za brusenje

¢ Rezalne kolute je treba uporabljati le v priporogene z zicno krtaco
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta, + Bodite pazljivi, ker se deli zi¢nih krtack lomijo in
ki je namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti so izvrzejo tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne
namenjeni grobemu bruSenju periferije, stranske sile, ki povzroéajte prekomerne obremenitve krtage. Ziéni
delujejo na te kolute, lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo delci krtace zlahka predrejo oblacila in/ali kozo.
(razletijo). ¢ Ceje priporoéena uporaba $éitnika med delom

¢ Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne z Ziéno krtaco zagotovite, da se Zi¢ni delci krtace
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede ne drgnejo ob &¢itnik. Ziéna krtada lahko med delom
na izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica rezalnega poveca svoj premer zaradi delovne obremenitve in
koluta bo pravilno podprla rezalni kolut in tako zmanj$ala centrifugalne sile.

Opozorilo! Stik s prahom ali vdihavanje
prahu, ki nastaja pri brusenju, lahko ogrozi
zdravje uporabnika orodja in ljudi v blizini.
Nosite protiprasno masko, ki je posebej
oblikovana za zas¢ito proti prahu in hlapi, ter
zagotovite za$¢ito tudi za osebe, ki so v bliZini.

kolute so lahko drugaéne od prirobnic za brusilne kolute.
¢ Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z veéjih

elektriénih orodij. Kolut, namenjen za vegja

elektri¢na orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih

elektriénih orodij in lahko pogi.

moznost razpada rezalnega koluta. Prirobnice za rezalne j

Dodatni varnostni napotki za specifiéne postopke
abrazivnega brusenja

¢ Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov.
Prekomerna obremenitev koluta poveca obCutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu in moznost
povratnega udarca ter zloma koluta.

¢ Ne postavljajte telesa v linijo pred vrte¢im se kolutom
ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vaSega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri in Ostala tveganja
vrze vrteCi se kolut in orodje naravnost v vas.

¢ Ce se kolut upogiba ali &e je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno
orodje in drzite elektri¢no orodje negibno, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte

Varnost drugih ljudi

+ To orodje lahko uporabljajo otroci, ¢e so stari 8 let ali
vec, in osebe z omejenimi fiziénimi, Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj oz. znanja,

Ce so prejele navodila o varni uporabi naprave in e
razumejo potencialne nevarnosti uporabe.

¢ Otroci se ne smejo igrati z orodjem. Otroci ne smejo brez
nadzora Cistiti naprave ali je vzdrZevati.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
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Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehniénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vklju¢no z upoStevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je Cas, ko je orodje izkljuceno,
in €as, ko je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

Med delom s tem orodjem nosite za$¢ito za sluh.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike
Baterije

+ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40°C.

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.

Med delom s tem orodjem nosite zas€itna ocala.
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+ Baterije polnite izklju¢no pri sobni temperaturi med 10°C
in40°C.

+ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
priloZen orodju.

+ Ko odstranjujete odsluZene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".
Iy
[ (N
Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo
za polnjenje baterije, ki je priloZena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in
gmotno Skodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
PoSkodovane elektriéne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Ne polnite poSkodovanih baterij.

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektri¢na varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni

D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektri¢na napetost ustreza tisti, ki je
navedena na ploscici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektriénim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali pooblad&eni serviser podjetia STANLEY
FATMAX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Opozorilo! Nikoli ne posku3ajte zamenjati polnilnika

z navadnim elektriénim vti¢em.

Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:

+ stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
¢ prikljucite rjavo Zico na fazni prikljuek novega vtica;

4  prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljucite nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem.

Priporo¢ena varovalka: 5 A.
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Funkcije

Ta naprava vklju€uje nekatere naslednje funkcije ali vse.
1. Gumb za zapahnitev

1a. Stikalo za odklepanje

2. Klecno stikalo

Stranski roCaj

Zaklep vretena

Sitnik brusilnika

Baterija

Napenjalnik z dvema zatiCema

N o o w

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne

preobremenjujte orodja.

+ Bodite pripravijeni tok isker, ko se brusilni ali rezalni kot
dotakneta obdelovanca.

¢ Vedno postavite orodje, tako da $€itnik omogoca
optimalno za$€ito pred brusilnim ali rezalnim kolutom.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne

more ve€ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste

jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in

ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod

10°C ali vec¢ kot 40°C. PriporoCena temperatura pri polnjenju

je okoli 24°C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je

temperatura celice pod 10°C ali ve¢ kot 40°C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno

dvigne, ali pade.

Pomnite: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litijevih-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

+ Pred vstavljanjem paketa baterij (6), priklopite polnilnik (8)
v primerno vtiénico.

¢ Zelena lucka polnjenja (8a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje (8a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (6) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(8).

4 Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mogno skraj$ana, ¢e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

7
’ Polnjenje:
A utripajoci zeleni LED
*
7
77| | Popolnoma napolnjena:
/‘ zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega Ny
paketa:
utripajoéi zeleni LED
rde¢i LED sveti neprekinjeno 4 he

Pomnite: ZdruZljivi polnilnik akumulatorja ne polni
pokvarjenega akumulatorja. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lucka na polnilniku ne bo zasvetila.

Pomnite: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik prikazuje napako, ga skupaj z akumulatorjem,
dostavite k poobla¢enemu serviserju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preveé topla ali preved
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vrociimrzli paket
baterij, zeleni LED (8a) bo svetil utripajoce, rdeci led (8b) pa
bo svetil neprekinjeno, ter odloZi polnjenje, dokler baterija ne
doseze ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

V bateriji je indikator stanja napolnjenosti, za hitro ugotavljanje
ostanka Zivljenjske dobe baterije, kot je prikazano na sliki

B. S pritiskom gumba za stanje napolnjenosti (6a) lahko
enostavno vidite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,




Names¢anje paket baterij v orodje in odstranjevanje
paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterije

se prepri¢ajte, da je gumb za zapahnitev, ki onemogo¢a
nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

+ Paket baterij (6) vstavite v orodje tako, da se glasno
zaskoci, kot je prikazano na sliki C. PrepriCajte se, ali
je paket baterij names¢en pravilno in je popolnoma
zaskocen.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (6b), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Kavelj za shranjevanje (izbirna oprema) (sl. E)

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih poskodb
postavite gumb za naprej/nazaj v zaklenjeni polozaj ali
izkljucite orodje in vzemite akumulator iz orodja pred
zaCetkom nastavitev ali demontaze/montaze prikljuckov in
pribora.

Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
mora biti vijak (10), ki pritrjuje kavelj za shranjevanje trdno
privit.

Pomnite: Ko pritrjujete ali menjujete kavelj za shranjevanje
(9) uporabite izkljuéno prilozeni vijak (10). Poskrbite, da boste
vijak privili trdno.

Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko odstranite z orodja.
Kavelj za shranjevanje lahko premaknete tako, da odstranite
pritrdilni vijak (10), nato kavelj za obeSanje (9) prestavite

na drugo stran.

Pomnite: Na voljo so razlicni kavlji za stenske tirnice in
konfiguracije za shranjevanje.

Za dodatne informacije obiS¢ite naso spletno stran www.
stanley.eu/3.

Sestavljanje in nastavitve

Namestitev pomoznega ro¢aja

Opozorilo! Ta ro¢aj MORATE UPORABLJATI VES CAS

za ohranjanje popolnega nadzora nad orodjem. Vedno se
prepriCajte, ali je rocaj pritrjen trdno.

Trdno privijte stranski rocaj (3) v eno od lukenj na eni ali drugi
strani ohi$ja menjalnika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost hudih telesnih
poskodb, izkljucite enoto pred nastavljanjem ali
demontazo/montazo prikljuckov ali opreme in odstranite
paket baterij. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe.
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Montaza in demontaza $¢itnika (sl. F, G)

Orodie je dobavljeno s &¢itnikom, ki je namenjen izklju¢no

za uporabo med bruSenjem in rezanjem. Zagotovite uporabo
pravega $¢itnika, specifiénega za nameravano delo. Ce boste
napravo uporabljali za rezanje, morate namestiti $¢itnik (5a, sl.
G), ki je primeren za to vrsto dela.

Namestitev

¢ Orodje polozite na mizo z vretenom (11) navzgor.

+ Popustite vpenjalni zapah (12) in drZite Scitnik (5)
nad orodjem, kot je prikazano.

+ Poravnajte zatiCe (13) z zarezami (14).

4 Pritisnite 8Citnik navzdol in ga zasucite v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca do Zelenega poloZaja.

¢ Pritrdite vpenjalni zapah (12), da bi pritrdili $¢itnik
na orodje.

¢ Ceje treba, zategnite vijak (15), da bi povedali vpenjalno
mog.

Odstranitev

+ Popustite vpenjalni zapah (12).

4 Obrnite S¢itnik v smeri gibanja urinega kazalca, da bi
poravnali zati¢e (13) z zarezami (14).

¢ Odstranite &citnik z orodja.

Opozorilo! Nikoli ne uporabite orodja brez $¢itnika.

Prirobnice in koluti (sl. H, )

Opozorilo! Izkljucite orodje in pred nastavljanjem ali
odstranjevanjem/names¢anjem prikljuckov odstranite paket
baterij iz orodja.

Montaza kolutov brez pesta
Opozorilo! Napake pri pravilnem prilagajanju prirobnice
in/ali koluta lahko povzrocijo hude telesne poskodbe (ali
poskodujejo orodje oz. kolut).
Opozorilo! Prilozene prirobnice je treba uporabiti z brusilnimi
koluti tipa 27 z ugreznjeno sredino. Za ve¢ informacij glejte
Tabelo opreme.
Opozorilo! Uporaba po$kodovane prirobnice ali $¢itnika
ter uporaba nepravilne prirobnice in $¢itnika lahko povzrogi
razpad koluta in posledi¢no telesne poskodbe. Za ve¢
informacij glejte Tabelo opreme.
Brusilne kolute z ugreznjeno sredino tip 27 morate uporabljati
le s prilozenimi prirobnicami.
+ Polozite orodje na mizo s $€itnikom obrnjenim navzgor.
4 Navreteno (11) namestite podloZno prirobnico brez
navoja (17) tako, da je dvignjena sredina (usmerjevalnik)
obrnjena h kolutu.
¢ Kolut (18) namestite proti podlozni prirobnici tako, da
bo sredice koluta na dvignjeni sredini (usmerjevalniku)
podlozne prirobnice.
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¢ Medtem ko pritiskate gumb za zapahnitev vretena (4),
privijte varovalno prirobnico z navoji (16) na vretenu.
Pomnite: Ce je kolut, ki ga Zelite montirati debelejsi od 3,17
mm, postavite vpenjalno matico z navoji na vreteno tako, da
se dvignjeni srediscni del (usmerjevalnik) namesti v sredino
koluta. Ce je kolut, ki ga Zelite montirati debel 3,17 mm ali
manj, postavite vpenjalno matico z navoji na vreteno tako, da
dvignjeni srednji del (usmerjevalnik) ni ob kolutu.
+ Kolut odstranite tako, da pritisnete zaporni gumb
vretena in odvijete varovalno prirobnico z navoji.
Montaza zi¢nih S¢etk in zi¢nih kolutov
Opozorilo! Napake pri napacni namestitvi krtaCe/koluta lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe (ali poSkodujejo orodje oz.
kolut).
Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih poskodb
pri rokovanju z Ziénimi $¢etkami ali koluti nosite zaS¢itne
rokavice. KrtaCke lahko postanejo zelo ostre.
Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti poskodb orodja se med
uporabo orodja kolut ali $¢etka ne sme dotikati $€itnika.
V nasprotnem primeru lahko pride do nevidnih poskodb
pribora, kar lahko povzro€i, da se ziéni deléki koluta ali $¢etke
odlomijo in odpadejo.
Zigne s&etke in Zicne kolute montirajte neposredno
na pogonsko vreteno brez uporabe prirobnic. Uporabljajte
le Ziéne Scetke ali Zicne kolute, ki so dobavljeni s pestom
z navojem. Omenjene nastavke za uporabo s svojim orodjem
lahko kupite pri pooblas¢enem prodajalcu ali servisu.
¢ PoloZite orodje na mizo s $¢itnikom obrnjenim navzgor.
¢ Privijte kolut na vreteno z roko.
¢ Pritisnite zaporni gumb za vretena (4) in s pomocjo klju¢a
na pestu zi¢nega koluta, ali Zicne Scetke privijte kolut.
¢ Kolut odstranite tako, da sledite zgornjim navodilom
v nasprotnem vrstnem redu.
Pomnite: Za zmanj$anje nevarnost poskodbe orodja pred
vklopom orodja pravilno namestite pesto koluta v leziSCe.

Pravilni polozaj rok (sl. J)
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja za telesne poskodbe,
orodje VEDNO drZite ¢vrsto in bodite pripravljeni na nenadno
odzivanje.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drZalu (3) in
druga roka na ohi$ju orodja.

Gumb za zapahnitev

Orodije lahko zapahnete za neprekinjeno uporabo tako, da

stisnete klecno stikalo (2) in pritisnete gumb za zapahnitev (1).

DrZite gumb za zapahnitev in ob tem neZno spuscajte klecno
stikalo.

Za izklop orodja iz zapahnjenega polozaja pritisnite in spustite
enkrat klecno stikalo.

Zapah vretena

Zapah vretena 4 je namescen, da bi prepre€il vrtenje
vretena pri name$c¢anju ali odstranjevanju kolutov. Zapah
vretena uporabljajte samo, ko je orodje izklju¢eno, baterija
odstranjena in ko se je orodje popolnoma ustavilo.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja za poSkodbe orodja
ne vkljuCujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
To lahko povzroci poskodbo orodja, name$cena oprema pa
se lahko nenadzorovano zavrti in odleti in povzroci telesne
poskodbe.

Zapah aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori
vretena in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Vklop in izklop

¢ Za vklop potisnite ro¢ico za odpahnitev (1a) nazaj, nato
pritisnite in drZite pritisnjeno klecno stikalo (2).

¢ Zaizklop orodja spustite klecno stikalo (2).

Opozorilo! Orodja, ki je pod obremenitvijo, ne vkljuuite ali

izkljuCujte.

Opozorilo! Ko orodja ne uporabljate vedno potisnite rocico

za odpahnitev (1a) na zaklenjeni poloZaj.

Nasveti za optimalno uporabo
¢ Orodje trdno drzite z eno roko, ovito okoli stranskega
roCaja, z drugo okoli glavnega rocaja.

Brusenje povrsin z brusilnimi koluti

¢ Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se
s priborom dotaknete obdelovanca.

4 Orodja ne pritiskajte premo¢no na obdelovanec in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje je
najbolj u€inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

¢ Med delom ohranjajte med obdelovancem in orodjem kot
20" do 30"

¢ Med delovanjem ves ¢as pomikajte orodje naprej in nazaj,
da omogocite enakomerno obdelavo delovne povrsine.

¢ Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrSine.
Preden poloZite orodje na tla, po¢akajte, da se orodje
popolnoma preneha vrteti.

Brusenje robov z brusilnimi koluti

Koluti, ki se uporabljajo za rezanje ali bruSenje robov se lahko
razletijo ali povzrocijo povratni sunek, ¢e se med rezanjem
ali globokim bruSenjem zvijejo ali upognejo. Nevarnost hudih
telesnih poskodb lahko zmanjSate, ¢e omejite uporabo teh
kolutov s standardnim tipom 27 in omejite globinsko rezanje
in zarezovanie (globina reza mora biti manj$a od 13 mm (1/2
palca)). Odprta stran $citnika mora biti usmerjena pro¢ od
upravljavca. Za globoko rezanje z rezalnim kolutom tipa 1
uporabljajte zaprt €itnik tipa 1.
¢ Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se
s priborom dotaknete obdelovanca.




¢ Orodja ne pritiskajte premoéno na obdelovanec in mu
tako omogoCite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje je
najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

+ Polozaj upravljavca mora biti takSen, da je spodnji odprti
del koluta obrnjen pro¢ od delov telesa.

4 Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta
v obdelovanca ne spreminjate kota orodja. Ce spremenite
kot orodja, se bo kolut upognil/zvil, kar lahko privede
do tega, da se kolut razleti na ve€ koS¢kov. Koluti
za brudenje robov niso zasnovani za stranske pritiske, ki
jih povzro€ajo upogibanje/zvijanje.

Pred izklopom orodja dvignite orodje od obdelovanca. Preden

polozite orodje na tla, pocakajte, da se orodje popolnoma

preneha vrteti.

Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni bruSenju/rezanju

za bru$enje ravnih povrsin, saj koluti niso zasnovani

za stranske pritiske, ki jih povzro€a brusenje ploskih povrsin.

Neupostevanje tega opozorila lahko privede do telesnih

poskodb.

Montaza zi¢nih krta¢ in zi¢nih kolutov

Zigne krtage in Zi¢ni koluti se lahko uporabljajo

za odstranjevanije rje, oblog in barve, ter za ravnanje neravnih

povrsin.

Pomnite: Enake previdnostne ukrepe je treba sprejeti, ko

z Ziéno krtaco odstranjujete barvo.

¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden se
s priborom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premoéno na obdelovanec in
mu tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih.
Odstranjevanje oblog je najbolj u¢inkovito, ko orodje
deluje pri visokih vrtljajih.

¢ Med uporabo Zi¢nih krta¢ ohranjajte med obdelovancem
in orodjem kot od 5" do 10 .

¢ Med uporabo Zi¢nega koluta ohranjajte stik med
obdelovancem in orodjem s konicami Zic zi¢nega koluta.

¢ Med delovanjem ves ¢as pomikajte orodje naprej in nazaj,
da omogocite enakomerno obdelavo delovne povrsine.
Ce med bruenjem ne pomikate orodja po delovni
povrsini ali ¢e ga pomikate v krozni obliki, lahko kot
posledica tega privede do zazganih oznak ali oznak
v obliki vrtincev na delovni povrsini.

¢ Pred izklopom orodja dvignite orodje od obdelovanca.
Preden polozite orodje na tla, po¢akajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

Bodite Se posebej pozori, ko obdelujete rob obdelovanca, saj

$0 mozni moéni in nenadni sunki orodja.

Varnostni ukrepi pri brusenju barve

¢ Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinéeni osnovi.
Najvecja nevamost zastrupitve s svincem grozi otrokom
in nosecnicam.
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+  Ker je tezko brez kemicne analize dologiti, ali barva
vsebuje svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe
pri zicnem bruSenju katerekoli barve:

Osebna varnost

4 Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom
v delovno obmogje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma Cisto.

+ Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v taksno delovno obmogje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba
zamenijati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave
pri dihanju.

Pomnite: Primerne so le maske, ki so zasnovane za uporabo

v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na svin¢eni

osnovi. Navadne za$€itne maske ne nudijo ustrezne zascite.

Posvetujte se s svojim lokalnim trgovcem glede ustrezne

zas¢ite dihal.

¢ Na delovnem obmodju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALI KAJENJE, da onemogogite vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in
ocistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in
cigaret/tobaka ne smete pus¢ati na delovnem obmogju,
kjer bi lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja

+ Odstranjevanije barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

¢+ Obmogja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjena s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

+ BruSenje izvajajte na nacin, ki prepreCuije Sirjenje prahu
izven delovnega obmogja.

Ciséenje in odstranjevanje med odpadke

4 Vse povrsine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene.
Filtrirne vreCke v sesalniku morate menjavati pogosto.

¢ Plasti¢no za¢itno obleko je treba odloZiti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so
rezultat ¢is€enja. VloZiti jih je treba v zatesnjene vrece
za odpadke in vrece, podobno kot druge odpadke, predati
podjetju za odvoz odpadkov. Med &iS¢enjem otroci in
nosecnice ne smejo vstopati na delovno obmocgje.

+ Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, praino
pohi$tvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci,
temeljito oprati.

Uporaba rezalnih kolutov

Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni brusenju/rezanju

za bruenje ravnih povrsin, saj koluti niso zasnovani

za stranske pritiske, ki jih povzroca bruSenje ploskih povrsin.
Neupostevanje tega opozorila lahko privede do telesnih
poskodb.

@
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¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden se
z nastavkom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premoéno na obdelovanca in mu
tako omogoCite, da deluje pri visokih vrtljajih. Rezanje je
najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

4 Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta
v obdelovanca ne spreminjate kota orodja. Ce spremenite
kot orodja, se bo kolut upognil/zvil, kar lahko privede
do tega, da se kolut razleti na ve€ koS¢kov.

¢ Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine.

¢ Preden poloZite orodje na tla, pocakajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

Vzdrzevanje

Orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da omogoca

dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrZevanjem.

Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

in rednega ¢is€enja orodja.

Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega

vzdrZevanja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih orodij s kablom/

brez kabla:

¢ izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omrezja;

+ aliizklopite in odstranite baterijo iz naprave, ¢e ima
naprava vlozeno loceno baterijo;

¢ alido konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred ¢iS¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

4 Redno Cistite zratne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

4 Ohi§je motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiScenje, ki drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti

(Ce je namescena).

Oprema

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizku$ena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Za zmanj$anje tveganja
poskodb s tem izdelkom uporabljajte le priporoeno opremo
STANLEY FATMAX.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loc¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj

]

z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

SFMCG700 (H1)
Napetost VDC 18
Nominalna hitrost Min-* 8.000
Premer koluta mm 125
lzvrtina koluta mm 22
Maksimalna debelina koluta
brusilni kolut mm 6
rezalni koluti mm 35
Premer vretena M14
Dolzina vretena
(z nameséeno notranjo mm 12,8
prirobnico)
Dolzina vretena (brez
names$¢ene notranje mm 18,6
prirobnice)
Teza kg 1,85 (brez baterije)
Polnilnik SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vhodna napetost | VAC 230 230 230
Izhodna napetost | VDC 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201|SFMCB202|SFMCB204(SFMCB206|
Napetost VDC 18 18 18 18
Zmogljivost Ah 15 2,0 4,0 6,0

Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206

Tip Litijev-ionskilLitijev-ionskilLitijev-ionski[Litijev-ionski

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 60745:

Raven zvognega tlaka (LpA) 85,5 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven zvoéne moci (LWA) 96,5 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN 60745:

brusenje povrsine (ah,SG) 4,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Pozor! Vrednosti emisij tresljajev pri drugih delovnih
postopkih, kot so rezanje ali ¢isCenju z Zi¢no S¢etko lahko
odstopajo.




Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorski kotni brusilnik SFMCG700

STANLEY FATMAX izjavlja, da so ti izdelki opisani pod
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:
2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES, 2014/30/
EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY
Europe na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnijih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

Sty

Ed Higgins

Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

25.11.2019

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mesecno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX prodajalcu

ali pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanleytools.eu/3 in
registrirajte svoj novi izdelek STANLEY FATMAX, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Tabela opreme

Tip $¢itnika Pribor Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko poglobljeni brusilni
koluti
Tip 27 Scitnik tipa 27
Scitnik
Zigni koluti

PodloZna prirobnica

— R
Sredinsko poglobljen brusilni
kolut tip 27

&=

Varovalna prirobnica

Ziéni koluti z navojno matico

=)

Séitnik tipa 27

Ziéni kolut

Ziéna $¢etka z navojno matico

==

Scitnik tipa 27

Ziéna $cetka

t=1}

Scitnik tip 1

Kolut za rezanje kovine, ojacen

Plo$¢a za rezanje kovine, ojacena

STAKLEY

Diamantni koluti

PodloZna prirobnica

Kolut za rezanje

O
Scitnik tip 1
=
Varovalna prirobnica
Séitnik tip 27




Namjena

VaSa STANLEY FATMAX SFMCG700 kutna brusilica
projektirana je za bruenje i rezanje metala i zidova uporabom
odgovarajuceg tipa diska za rezanje, Zice za bruSenje ili diska
za brusenje. Alat mora imati odgovarajuci Stitnik. Ovaj alat
predviden je za profesionalne i za privatne, neprofesionalne
korisnike.

Sigurnosne upute
Opcda sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.
Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.
Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti€nicama.
Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac. Pri
upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem ne koristite
prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
utiénice smaniit ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel pove¢at
¢e rizik od strujnog udara.
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Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju€ivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljuen dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neoCekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje pradine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.
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Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri¢nog alata, iskljucite utikac iz uticnice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od
nehoticnog pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je lo$e odrzavanim elektriénim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuiju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neogekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju€ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljuc¢ivo

s preporuc¢enim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lije¢nicku
pomo¢. Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponaanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze oStetiti bateriju

i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢énih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte ostecene BATERIJE.
Servisiranje BATERIJA smije obavljati samo proizvodac ili
ovlasteni servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A
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Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za bruSenje, radnje brusenja zicanom ¢etkom ili
radnje abrazivnog odrezivanja.

Ovaj elektricni alat namijenjen je radovima grubog
brusenja, brusenja zicanom ¢etkom ili odrezivanja.
Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Ne preporucuje se pjeskarenje ili poliranje ovim
alatom. Upotreba u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije
predviden moZe biti opasna i uzrokovati tielesne ozljede.
Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca alata.
lako se dodatni pribor moZda moze postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ¢e upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti
se.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢nog alata.
Dodatni pribor neodgovarajuce veli¢ine ne moze se




Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektri€nog alata nece biti u ravnotezi,
pretjerano Ce vibrirati i moze uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao $to su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih éetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Ostec¢eni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi
nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice
i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje komadice
abrazivnog ili radnog materijala. Zastita za o¢i mora
zaustavljati komadice materijala koji nastaju tijekom

svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora filtrirati
Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje zvuku
velike jacine moze izazvati oStecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog podrucja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrucjima u kojima bi alat mogao do¢i
u dodir sa skrivenim ozi€enjima. U slucaju kontakta
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti

na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar

u rukovatelja.

Elektricni alat nikad ne odlazite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrSinu i povuéi elektricni alat, uslijed ¢ega
mozete izgubiti nadzor nad alatom.

Elektri¢ni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotiraju¢im priborom moze doci

do zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.
Redovito Cistite otvore za prozra€ivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuéite.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
opasnost od elektriénog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moze zapaliti takve materijale.
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+ Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekué¢inom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moze rezultirati strujnim udarom.

¢ Uz ovaj alat nemojte rabiti diskove (Casice) tipa
11. Uporaba neodgovaraju¢eg pribora moze rezultirati
ozljedom.

Napomena: Gornje upozorenje ne primjenjuje se

na elektricne alate koji su posebno projektirani za uporabu sa

sustavom tekucina.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavljivanja

ili zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, ¢etke ili bilo

kojeg drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje
blokiranje rotiraju¢eg pribora, koje potom u tocki dodira

s materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju elektriénog alata
u smjeru suprotnom od smijera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati

u povrsinu materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk
se moze odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smijeru,
ovisno o smjeru vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder,
abrazivni diskovi mogu puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog
alata ifili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moze se

izbje¢i preventivnih mjera navedenih u nastavku.
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Elektricni alat uvijek Evrsto pridrzavajte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomo¢ni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najve¢u moguéu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakcije zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smijera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, o$tri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanije rotirajuceg pribora, gubitak
nadzora ili povratni udar.

Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati ¢este povratne
udare i gubitke kontrole.
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Sigurnosna upozorenja specificna za brusenje
i abrazivno odrezivanje

¢

Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski
Stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat
nije projektiran ne mogu se zadovoljavajuce zastititi i nisu
sigurni za upotrebu.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova

mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavljen disk koji prelazi ravninu zastitnog
jezicka ne moze se prikladno zastititi.

Stitnik mora biti évrsto postavljen na elektriéni

alat i namjesten za najvecu razinu zastite, kako bi
&to manji dio diska bio izlozen rukovatelju. Stitnik
pomaze zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata
diska, slu€ajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti
odjecu.

Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite

boénom stranom diska za odrezivanje. Abrazivni
diskovi za odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju

i primjena bocnih sila na ovakve diskove moze izazvati
njihov lom.

Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilne veli¢ine i oblika za odabrani
disk. Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk i tako
sprjeCavaju moguénost pucanja diska. Prirubnice

za diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati
od prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.
Ne upotrebljavajte istroSene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima nisu
pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja
specifi¢na za abrazivno odrezivanje

¢
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Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokus$avajte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajuc¢im diskom
ili iza njega. Kada se disk u dodirnoj tocki pomice od
vas, moguci povratni udar moze potjerati rotiraju¢i disk

i elektricni alat ravno na vas.

Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat

i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusavajte
uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu jer bi

moglo doci do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok zaglavljivanja.
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Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu
vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskoditi ako se elektriéni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanjili rizik od zaglavljivanja ili
povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni su
savijanju pod vlastitom teZinom. Ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza i u blizini
ruba radnog materijala s obje strane diska.

Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja “dzepova”

u postojeéim zidovima ili na drugim slijepim
podrucjima. Izboceni dio diska moze zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specifi€na za radnje brusenja
zianom Cetkom
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Imajte na umu da se zica s ¢etke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zi¢anu éetku ne opterecéujte
prevelikim pritiskom na alat. Zica cetke moze lako
probiti odjecu ifili kozu.

Ako se tijekom koristenja ziane Cetke preporucuje
koristenje Stitnika, ne dopustite nikakve smetnje
kretanju ¢etke unutar Stitnika. Promjer Zi¢anog diska
ili Cetke moZe se povecati uslijed radnog opterecenja

i centrifugalnih sila.

Upozorenje! Kontakt s prasinom ili udisanje
prasine koja se pojavljuje pri radnjama

bruSena Zi¢anom ¢etkom moze ugroziti zdravije
rukovatelja i mogucih promatraca. Nosite masku
za prasinu posebno projektiranu za zastitu od
prasine i dimova i osigurajte da budu zasti¢ene

i osobe koje se nalaze u radnom podrugju ili ulaze
u njega.

Sigurnost drugih osoba

L4

Ovaj alat mogu rabiti djeca od 8 godina navise

i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili su upu¢ene u sigurnu uporabu uredaja
i opasnosti koje iz toga proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:

@



¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajuéih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, oStrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata.

Deklarirana emisija vibracija moze se upotrijebiti

i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu

osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin

upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

$to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja

i vrijleme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace
Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
+ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti vi§a od 40 °C.

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu
za sluh.
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4 Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

4 Punite isklju¢ivo punjaem koji je isporucen uz alat.
4 Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

o Ne poku$avajte puniti ostecene baterije.

Punjaci

Svoj STANLEY FATMAX punja¢ koristite iskljucivo

za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oSte¢ene kabele.

Punja€ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

3

@ Prije upotrebe pro€itajte priruénik s uputama.

*
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Punja€ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
O uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punja¢a zamijeniti obiénim utikacem
elektriéne mreze.

+ Ako je kabel napajanja ote¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Upozorenje! Ne pokuSavajte jedinicu punjaca zamijeniti

obi¢nim utikatem elektricne mreze.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi€ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
4 Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Znacajke
Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Tipka za blokiranje

@
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1a. Poluga za blokadu
Okretna sklopka
Bocni rukohvat
Blokada osovine
Stitnik za bruenje
Baterija

Klju¢ s dvije igle

No ok wN

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne

preopterecujte alat.

¢ Budite spremni za bacanije iskri kada disk za brusenje ili
rezanje dodirne radni materijal.

¢ Uvijek postavite alat na takav nacin da $titnik osigura
optimalnu zastitu od diska za bruSenje ili rezanje.

Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad

izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom.

Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normaino i ne

predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporu¢ena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punja nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski poceti

puniti ¢&im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (8) prikljucite u odgovarajuéu elektricnu utiénicu
prije umetanja baterije (6).

¢ Zelena lampica punjenja (8a) neprekidno ¢e treperiti, $to
znadi da je punjenje zapocelo.

+ Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetljenjem
zelene lampice punjenja (8a). Baterija (6) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostauviti
u punjacu (8).

4 Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
€uvaju u ispraznjenom stanju.

LED naéini rada punjaca

' Punjenje:
&

71| | Zelena LED isprekidana

Potpuno napunjeno:
Zelena LED stalna

:\\

Odgoda u slucaju vruce/hladne < 4
baterije:

@ Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna Y4 A

Napomena: Kompatibilni punja(i) ne¢e puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece
svijetliti.

Napomena: To moze predstavljati i problem s punjadem.

Ako punja¢ upu¢uje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruce/hladne baterije

Kad punja¢ detektira da je akumulator previSe vru¢ ili previse
hladan, automatski zapocinje s odgodom kod vruceg/hladnog
akumulatora, zelena LED (8a) treperit ¢e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (8b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje sve dok
akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punjac se
potom automatski prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova
znacajka omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljuéuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (6a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.
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Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja baterije.
Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cursto umetnite bateriju (6) u alat tako da zadujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je |i baterija dobro
namjestena i uévr§éena u svom lezistu.




Uklanjanje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanije baterije (6b) kao $to je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Kuka za ¢uvanje (opcija pribora) (sl. E)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
tipku za rad naprijed/natrag postavite u blokirani polozaj ili
iskljucite alat i uklonite akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljuivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
pobrinite se da je vijak (10) koji pridrzava kuku za ¢uvanje
dobro u¢vrséen.

Napomena: Za priévrs¢ivanje ili zamjenu kuke za ¢uvanje (9)
upotrijebite samo isporuéeni vijak (10). Dobro zategnite vijak.
Ako kuka uopce nije potrebna, moze se ukloniti s alata.

Da biste uklonili kuku za ¢uvanje, uklonite vijak (10) koji drZi
ovjesnu kuku (9) na mjestu.

Napomena: Razlicite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
¢uvanja su raspolozive.

Posjetite naSe web-mjesto www.stanley.eu/3 za dodatne
informacije.

Sastavljanje i podesavanje

Postavljanje bo¢nog rukohvata

Upozorenje! Ovaj rukohvat TREBA SE UVIJEK
UPOTREBLJAVATI da se zadrzi potpuni nadzor nad alatom.
Uvijek osigurajte da je rucka ¢vrsta.

Bocni rukohvat (3) Evrsto zategnite u jedan od navojnih
montaznih otvora na kuc¢istu prijenosa.

UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od

teskih ozljeda, iskljucite jedinicu i izvadite bateriju

prije izvodenja podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Nehoti¢no ukljuivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Postavljanje i uklanjanje stitnika (sl. F, G)

Alat ima $titnik namijenjen samo bru$enju i rezanju. Osigurajte
da upotrebljavate ispravni $titnik koji odgovara namjeni. Ako
se jedinica namjerava upotrebljavati za odrezivanje, morate
postaviti $titnik (5a, sl. G) specifi¢an za takvu radnju.

Postavljanje

¢ Alat postavite na stol tako da osovina (11) bude okrenuta
prema gore.

¢ Otpustite steznu blokadu (12) i drZite Stitnik (5) iznad alata
prema prikazu.

¢ Poravnajte jezicke (13) s urezima (14).

4 Pritisnite Stitnik i okrenite ga u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu u trazeni poloZaj.

¢ PriGvrstite steznu blokadu (12) da pri€vrstite Stitnik
na alat.
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¢ Po potrebi zategnite vijak (15) da povecate silu stezanja.

Uklanjanje

+ Otpustite steznu blokadu (12).

4 Okrecite Stitnik u smjeru kazaljke na satu da poravnate
jezicce (13) s urezima (14).

4 Uklonite Stitnik iz alata.

Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte bez Stitnika.

Prirubnice i diskovi (sl. H, 1)

Upozorenje! Iskljucite jedinicu i uklonite bateriju prije bilo
kakvih podeSavanja ili uklanjanja/ugradnje prikljucaka ili
pribora.

Postavljanje diskova koji se ne ugraduju na glavu

Upozorenje! Neodgovarajuce postavljanje prirubnica ifili

diskova moze dovesti do teSke ozljede (ili odtecenja alata ili

diska).

Upozorenje! UkljuCene prirubnice moraju se upotrijebiti

s brusnim diskovima s udubljenim srediStem tipa 27.

Pogledajte Tablica pribora za viSe informacija.

Upozorenje! Ako se upotrijebi ostecena prirubnica ili ako se

ne upotrijebi odgovarajuca prirubnica i $titnik, to moze dovesti

do pucanja diska i kontakta diska. Pogledajte Tablica pribora

za vise informacija.

Brusni diskovi s udubljenim sredistem tipa 27 moraju se

upotrijebiti s ukljuéenim prirubnicama.

¢ Alat postavite na stol, tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

+ Postavite podloznu prirubnicu bez navoja (17) na osovinu
(11) tako da izdignuto srediste (pilot) gleda u disk.

¢ Postavite disk (18) uz podloznu prirubnicu centrirajuci
disk na izdignuto srediste (pilot) podlozne prirubnice.

4 Drzedi pritisnut gumb za blokiranje osovine (4) navijte
navojnu prirubnicu za blokiranje (16) na osovinu.

Napomena: Ako je disk koji postavljate deblji od 3,17 mm,

postavite navojnu steznu maticu na osovinu tako da izdignuti

dio (pilot) pristane u srediste diska. Ako je disk koji postavljate

deblji od 3,17 mm, postavite navojnu steznu maticu

na osovinu tako da izdignuti dio (pilot) ne bude uz disk.

+ Da biste uklonili disk, pritisnite gumb za blokiranje osovine
i otpustite navojnu zapornu prirubnicu.

Postavljanje zicanih ¢aSastih cetki i ziCanih diskova
Upozorenje! Neodgovarajuce postavijanje ¢etke/diska moze
dovesti do teske ozljede (ili oStecenja alata li diska).
Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljede, nosite radne
rukavice pri rukovanju zi¢anim ¢etkama i diskovima. Oni mogu
postati ostri.

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ostecenja alata, disk ili
Cetka ne smiju dodirivati Stitnik kada su postavljeni ili tijekom
uporabe.

@
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Na priboru mogu nastati oSte¢enja koja nisu vidljiva golim

okom, zbog ¢ega mogu otpadati Zice s diska ili iz CaSice.

Casaste idane &etke i zi¢ani diskovi postavljaju se izravno

na osovinu s navojima bez prirubnica. Rabite samo Cetke

i diskove isporucene s navojnom glavom. Ovaj pribor

dostupan je uz nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili

u ovlaStenom servisu.

+ Alat postavite na stol, tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

4 Ruéno navojem pri¢vrstite disk na osovinu.

+  Pritisnite gumb za blokiranje osovine (4) i upotrijebite klju¢
na glavi zi€anog diska ili Cetke kako biste zategnuli disk.

¢ Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.

Napomena: Kako biste smanijili rizik od oStecenja alata,

pravilno namjestite glavu kotaca prije nego $to ukljucite alat.

Pravilan polozaj ruku (sl. J)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teSke ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi poloZaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK ¢vrsto drZite uredaj.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite boéni
rukohvat (3), dok drugom rukom drZite tijelo alata.

Tipka za blokiranje

Alat se moZe blokirati za kontinuirani rad tako da stisnete
okretnu sklopku (2) i pritisnete gumb za blokiranje (1).
Drzite gumb za blokiranje dok blago otpustate okretnu
sklopku.

Da iskljucite alata u blokiranom poloZaju, jedanput pritisnite
i pustite okretnu sklopku.

Blokada osovine

Blokada osovine 4 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja

osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu

osovine upotrebljavajte iskljuivo kada je alat iskljucen,

baterija uklonjena i kada je potpuno zaustavljen.

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ostecivanja alata,

blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.

U protivnom moze do¢i do oStecivanja alata, dok postavljeni

pribor moze odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

postane nemoguce.

Ukljucivanje i iskljucivanje

¢ Da biste ukljucili, gurnite rucicu za blokadu (1a) prema
natrag, a zatim pritisnite i drzite okretnu sklopku (2).

¢ Zaiskljucivanje pustite okretnu sklopku (2).

Upozorenje! Alat ne uklju€uijte i ne iskljuCujte kada je pod

opterecenjem.

Upozorenje! Uvijek gurnite ru¢icu za blokadu (1a) prema
naprijed u blokirani polozaj kada se alat ne upotrebljava.

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Cursto drzite alat s jednom rukom oko bo&nog rukohvata
i s drugom rukom oko glavnog rukohvata.

Povrsinsko brusenje pomocu brusnih diskova

+ PriCekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

4 Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina bruSenja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Odrzavajte kut od 20° do 30° izmedu alata i radne
povrsine.

+ Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako ne biste
stvarali zliebove na radnoj povrsini.

¢ Alat prije isklju¢ivanja podignite od radne povrsine.
PriCekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.

Rubno brusenje pomocu brusnih diskova

Diskovi koji se koriste za rezanje i rubno brusenje mogu
puknuti ili izazvati povratni udarac ako se saviju ili deformiraju
tijlekom uporabe alata za rezanje ili dubinsko bruenje. Da
biste smanjili rizik od ozbiljne ozljede, ograni¢ite uporabu
ovih diskova sa standardnim Stitnikom tipa 27 na plitko
rezanje i urezivanje (manje od 1/2 in¢a (13 mm) dubine).
Otvorena strana $titnika mora biti postavijena dalje od
korisnika. Za dublje rezanje diskom tipa 1 upotrijebite
zatvoreni Stitnik tipa 1.

+ PriCekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

+ Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina bruSenja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Zauzmite poloZaj tako da otvoreni donji dio diska bude
okrenut od vas.

+ Kada zapo¢nete rezanje i napravite urez
u radnom materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja.
Promjena kuta uzrokovat ¢e savijanje diska, a moze
dovesti i do njegovog prijeloma. Diskovi za rubno
brusenje nisu predvideni za podnoSenje bo¢nih
naprezanja koje uzrokuje savijanje.

Alat prije iskljucivanja odvojite od radne povrsine. Pricekajte

da se alat zaustavi prije nego Sto ga odlozZite.

Diskove za rubno brusenje/rezanje nemojte rabiti

za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu predvideni za bo¢no

naprezanje do kojeg pri tome dolazi. Moze doci do prijeloma

diska i ozbiljnih ozljeda.

Uporabi zianih ¢asastih ¢etki i Zicanih diskova
Zicani diskovi i Getke mogu se rabiti za uklanjanje hrde, taloga
i boje te za izgladivanje neravnih povrsina.

@



Napomena: Morate uvesti iste mjere kada Zicom Cetkate boju.

+ PriCekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

+ Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Odrzavaijte kut od 5° do 10° izmedu alata i radne
povrSine.

¢ Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine sa
ZiCanim diskovima.

+ Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako ne biste
stvarali Zliebove na radnoj povrsini. Ostavljanje alata
nepomi¢nog na radnoj povrsini i pomicanje alata kruznim
pokretima uzrokuje nastanak tragova na radnoj povrsini.

¢ Alat prije isklju¢ivanja odvojite od radne povrsine.
PriCekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.

Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba jer moze doci

do iznenadnih pokreta brusilice.

Mijere opreza pri uklanjanju boje Zicom

¢ NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova
uslijed otezanog kontroliranja onecis¢ene prasine.
Najvecoj opasnosti trovanja olovom izlozena su djeca
i trudnice.

¢ Obzirom da je bez kemijske analize teSko odrediti sadrZi
li boja olovo, tijekom brusenja boje Zicom preporu¢ujemo
sliede¢e mjere opreza:

Osobna sigurnost

¢ Dijeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrSetka ¢iS¢enja.

¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteSkoce s disanjem.

Napomena: Rabite isklju€ivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne

pruZaju tu zastitu. Kontaktirajte vadeg lokalnog prodavaca radi

za odgovarajucu zastitu dinih puteva.

¢ KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrucju, kako bi se sprijecilo
uno$enje kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i o€istiti PRIJE konzumiranja
hrane, pic¢a ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se
ostaviti u radnom podrug¢ju, gdje se praina moze nakupiti
na njima.

Zastita okolisa

+ Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu moguéu razinu.

+ Podrucja u kojima nastaje praSina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.
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4 BruSenje Zzicom mora se izvesti na nacin koji smanjuje
nakupljanje prasine boje izvan radnog podrugja.

Ciséenje i odlaganje

+  Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito oCistiti svakog dana tijekom izvodenja brusenja
zicom. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
Cistiti.

¢ Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadi¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece
za otpad i odbacite na uobicajeni nacin. Tijekom ¢iS¢enja
potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz neposredne blizine
mjesta rada.

+ Sve igracke, namjestaj i jedaéi pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Uporaba diskova za rezanje

Diskove za rubno brusenje/rezanje nemojte rabiti

za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu predvideni za boéno

naprezanje do kojeg pri tome dolazi. Moze doci do prijeloma

diska i ozbiljnih ozljeda.

+ PriCekajte da alat postigne potpunu brzine prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

4 Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina rezanja najveca je kada
alat radi punom brzinom.

+ Kada zapocnete rezanje i napravite urez
u radnom materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja.
Promjena kuta uzrokovat ¢e savijanje diska, a moze
dovesti i do njegovog prijeloma.

+ Alat prije iskljuCivanja podignite od radne povrSine.

+ PriCekajte da se alat zaustavi prije nego Sto ga odlozite.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu

upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom

odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog

Ciscenja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zi¢nom/akumulatorskom elektricnom alatu:

+ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz utiCnice.

+ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.
Punjaé prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punjaé
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog CiS¢enja.
Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.
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¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (kada je
postavljena).

Dodatni pribor

Upozorenje! Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje STANLEY FATMAX.

Zastita okolisa
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehnicki podaci

SFMCG700 (H1)
Napon VDC 18
Procijenjena brzina Min”! 8.000
Promijer diska mm 125
Provrt diska mm 22
Maksimalna debljina diska
disk za brusenje mm 6
disk za rezanje mm 35
Promjer osovine M14

Duljina vretena
(s postavljenom unutrasnjom | mm 12,8
prirubnicom)

Duljina vretena

(bez postavljene unutrasnje | mm 18,6
prirubnice)

Tezina kg 1,85 (bez baterije)
Punja¢ SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon VAC 230 230 230
Izlazni napon VDC 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201|SFMCB202(SFMCB204|SFMCB206
Napon VDC 18 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 40 6,0

SFMCB202
Li-lon

SFMCB204
Li-lon

SFMCB206
Li-lon

Baterija SFMCB201
Tip Li-lon

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvucni tlak (LpA) 85,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucéna snaga (LWA) 96,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN
60745:

Brusenje povrsine (ah, SG) 4,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Oprez! Primjene kao Sto su rezanje ili bruSenje Zicom mogu
imati drugacije emisije vibracija.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SFMCG700 - beZi¢na kutna brusilica

STANLEY FATMAX daje izjavu za proizvode opisane
u normama EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
3:2011+A2:
2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
s tvrtkom STANLEY Europe putem sljedece adrese ili
pogledajte prilog na kraju prirucnika.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY

i %W

Ed Higgins

Director — Consumer Power Tools

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

25.11.2019.




Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruZa 12-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vadim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je

na podru¢ju drzava Clanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe jednogodi$njeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanleytools.eu/3 kako
biste registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te
provjerili nove proizvode i posebne ponude.
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Tablica pribora

Tip stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za bruSenje s udubljenim
@ sredistem
Tip 27 Stitnik tipa 27
Stitnik
Zigani diskovi

PodloZna prirubnica

e A ]
Disk s udubljenim sredistem
tipa 27

=

Zaporna prirubnica

Zigani diskovi s navojem

=)

Stitnik tipa 27

Casasta zitana éetka s navojnom
maticom

Stitnik tipa 1

Zidarski rezni disk, lijepljeni

Metalni rezni disk, lijepljeni

Stitnik tipa 1
ILI

=)

Stitnik tipa 27

STAKLEY

(@]

Dijamantni rezni diskovi

PodloZna prirubnica

Disk za rezanje

&=

Zaporna prirubnica




JAMSTVENA IZJAVA

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montaZi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.

Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporudili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normaine
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrZavati prilozenih
uputa o uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

4 TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim oStec¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

4 Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknué¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

L HRVATSKI g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

4 Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optereéenja

¢  Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrZavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://[gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 6363 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a STANLEY FATMAX SFMCG700 ugaona brusilica

je konstruisana za bruSenje i se¢enje metala i opeke
kori§¢enjem odgovarajuceg tipa reznog ili brusnog diska ili
zZi¢ane Cetke. Alat mora da bude opremljen odgovarajucim
Stitnikom. Ovaj alat je namenjen za profesionalne i privatne,
neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

Upozorenje! Procitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektri¢ni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstva moZe izazvati elektriéni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1.
a.

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektrini alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti€nicama.

Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte modifikovati
utikac. Ne koristite nikakve uticne adaptere sa
(uzemljenim) elektricnim alatima. Nemodifikovani
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice opasnost od
elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecace rizik od
strujnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektriCnog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji
je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriS¢enje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Lina bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri€nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju€ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. Nepazljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan




elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektri¢ni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektri€nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektrinih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lo$e odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrsine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodaé. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZzara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili poZara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
udaljeno od metalnih predmeta kao $to su spajalice,
kovanice, kljucevi, ekseri ili ostale male metalne
predmete, tako da ne mozete napraviti konekciju
izmedu terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata
moze izazvati opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajuéim uslovima moze do¢i do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

sluéajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta

vodom. Ako tecnost dode u dodir s oéima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Tec¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

e. Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponaSanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f.  Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g. Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis
Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b. Nikad ne servisirajte oStecene punjive BATERIJE.
Servisiranje punjivih BATERIJA treba da bude
sprovedeno od strane proizvodaca ili ovias¢enog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za bruSenje, Cetkanje Zicom ili abrazivno
odsecanje.

4 Ovaj elektriCni alat je predviden da funkcionise
kao alat za brusenje, ¢etkanje i rezanje. Prog€itajte
sva bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporucene uz ovaj elektri€ni
alat. NepoStovanje svih dole navedenih upozorenja
i uputstava moze izazvati elektriéni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

¢ Saovim elektriénim alatom se ne preporucuje
peskarenije ili poliranje. Obavljanje radova za koje
elektri¢ni alat nije namenjen moZze izazvati opasnost
i telesnu povredu.

+ Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan
i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moze da se priklju¢i na vas elektri¢ni alat,
to ne znaci da osigurava bezbedan rad.

+ Nominalna brzina pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini koja je
oznacena na elektricnom alatu. Pribori se kre¢u brze od
njihove nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
u komadicima

¢ Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg elektricnog
alata. Pogre$no dimenzionisan pribor ne moze se
adekvatno Stititi ili kontrolisati.

@



¢ Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bi¢e
izbacen iz ravnoteze, jako Ce vibrirati i moze dovesti
do gubitka kontrole.

¢ Ne koristite osteceni pribor. Pre svake
upotrebe prekontrolisite pribor; proverite da li
na abrazivnom disku postoje opiljci i napukline, da
li na podmetacu postoje napukline, pohabanost ili
preterana istroSenost, da li na eli¢noj Zici postoje
labave ili naprsle Zice. Ako elektri¢ni alat ili pribor
padnu, proverite da li su oteceni i instalirajte
neostecen pribor. Posto prekontroliSete i instalirate
pribor, prisutni posmatraci i vi sami treba da se
sklonite od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni
alat prvo pustite da radi sa maksimalnom brzinom
praznog hoda oko jedan minut. OSteceni pribor bi se
normalno polomio tokom ovog vremena testiranja.

¢ Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska
za praSinu ili respirator moraju da budu u stanju da
filtriraju Cestice koje se stvaraju pri radu. Duze izlaganje
visokom nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

+ Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja.

¢ Svako ko ulazi u radno podrucje mora da nosi
linu zastitnu opremu. Komadi¢i predmeta obrade ili
polomljenog pribora mogu da se razlete i izazovu povredu
van neposrednog podrucja rada.

¢  Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji moguénost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove. Kontakt sa
zicom pod naponom moze takode da stavi pod napon
metalne delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

¢ Nikad ne odlazite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuéi pribor moze da se ukopa
u povrSinu i izbaci elektricni alat iz vaSe kontrole.

¢ Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajuéim priborom moZze da
uhvati vaSu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

+ Redovno distite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektri¢ne
opasnosti.

¢ Ne radite sa elektriénim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
+ Nemojte da koristite pribor za koji je
potrebna rashladna te¢nost. KoriS¢enje vode ili drugih
teCnih rashladnih sredstava moZe izazvati elektriéni udar.
¢ Ne koristite disk tipa 11 (konusni disk) sa ovim
alatom. Kori§¢enje neodgovarajuceg pribora moze
dovesti do povreda.
Napomena: Gore navedeno upozorenje ne vazi za elektriéne
alate koji su specijalno projektovani za rad sa sistemom
teénog hladenja.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija
kada se rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeSte
ili ukopaju. Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje
rotirajuceg pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprotnom od smera
rotacije pribora u trenutku ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet

obrade, ivica diska koja ulazi u tacku ukljeStenja moze

da zaroni u povrSinu materijala izazivajuci izviaenje

ili odskakanje diska. Disk moze da odskodi ili ka ili od

rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska u trenutku

ukljeStenja. Pod takvim uslovima, moze doc¢i do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lo$e upotrebe alata ifili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moze se izbegnuti preduzimanjem

odgovaraju¢ih mera opreza koje su navedene u nastavku.

¢ Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da moze
izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite pomoc¢nu
rucku, ako postoji, radi maksimalne kontrole
nad povratnim udarom ili reakcijom na obrtni moment
pri pokretanju. Rukovalac moZe da iskontrolide reakcije
na obrtni moment ili povratne udare ako preduzme
odgovarajuée mere opreza.

+ Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moze da napravi povratni udar preko vase ruke.

+ Ne pozicionirajte se u podrucju u koje bi elektri¢ni
alat mogao da dode u sluéaju povratnog udara.
Povratni udar ¢e prinuditi alat da se kre¢e u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

+ Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, o$tre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotiraju¢eg pribora i mogu da izazovu
gublienje kontrole ili povratni udar.

+ Nemoijte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere ¢esto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.




Bezbednosna upozorenja za operacije brusenja
i abrazivnog odsecanja

¢

Koristite samo one tipove diska koji se preporuéuju
za vas elektricni alat i specijalne Stitnike za izabrani
disk. Diskovi za koje elektri¢ni alat nije dizajniran ne
mogu se adekvatno zastititi i nisu bezbedni.

Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut

na sredini mora da bude montirana ispod ravni
zastitne usne. Nepravilno montiran disk koji $trci

kroz ravan zastitne usne ne moze da bude adekvatno
zadticen.

Stitnik se mora sigurno priévrstiti za elektriéni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost

i da disk na strani rukovaoca bude u $to manjoj

meri izlozen. Stitnici su pomocna sredstva za zastitu
rukovaoca od komadi¢a slomljenog diska, slu¢ajnog
dodira sa diskom i varnica koje mogu potpaliti odecu.
Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti boénom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni

za periferijsko brusenje, pa dejstvo boénih sila na takve
diskove moze izazvati njihovo lomljenje.

Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce veli¢ine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove mogu
se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

Ne koristite istroSene diskove sa vecih elektrinih
alata. Disk koji je namenjen za vedi alat nije podesan

za vece brzine manjeg alata i moze se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja za operacije
abrazivnog odsecanja

¢

Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne poku$avajte da napravite previse

dubok rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje

i tendenciju ka izvijanju ili zaglavljivanju diska u rezu, kao
i mogucnost povratnog udara ili loma diska.

Ne zauzimajte polozaj u liniji sa ili iza rotirajuceg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru

od va$eg tela, moguéi povratni udar moze da izazove
prinudno kretanje rotirajuceg diska i elektri€nog alata ka
vama.

Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokus$avajte da
uklonite rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to moze
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo
ponovo udite u rez. Disk se moze blokirati, podii ili

izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.

Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara svela
na najmanju meru. Veliki predmeti imaju tendenciju da
ulezu pod sopstvenom teZinom. Sredstva za osiguranje
se moraju postaviti ispod predmeta obrade, u blizini linije
rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa obe strane
diska.

Budite posebno pazljivi kada secete ,,dzepove*

u postoje¢im zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moZe iseci cevovode za plin ili vodu,
elektriéne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa zicanom
cetkom

L4
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Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog ¢etkanja. Nemojte da prenaprezete zice
primenjujuéi preveliko optereéenje na &etku. Zidane
Cekinje mogu lako da prodru kroz tanku odecu ifili kozu.
Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
Zicanom Cetkom, pazite da stitnik ne ometa zi¢ani
disk ili éetku. Zigani disk ili etka mogu da poveéaju svoj
precnik zbog optere¢enje rada i centrifugalnih sila.

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje
prilikom Cetkanje Zicom ili njeno udisanje moze da
ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno prisutne
osobe. Nosite masku za prasinu koja je specijalno
projektovana za zastitu od praine i isparenja

i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom
podrugju ili koje ulaze u njega takode budu
zadticene.

Bezbednost drugih osoba

L4

Ovaj alat se moze koristiti od strane dece od 8 godina pa
naviSe i od strane osoba sa smanjenim fizickim, culnim

i mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva

i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su im date
instrukcije u vezi upotrebe uredaja na bezbedan nacin

i ako razumeju povezane opasnosti.

Deca ne smeju da se igraju sa aparatom. Ciééenje

i odrzavanje ne sme da bude obavljeno od strane dece
bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima
za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbe¢i. To su:
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¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih delova.
Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren

prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745
i moZe se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani slede¢i simboli na alatu:

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace
Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
+ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°Ci 40 °C.

4 Punite ih samo punjaCem kaoji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da pro¢ita uputstvo
za upotrebu.

Nosite zastitne naoCare dok radite sa ovim alatom.

' o — )
o Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

Punjaci

¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

3
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* & & o o

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Elektricna bezbednost

Va$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikada ne pokuSavajte da zamenite
punjac obi¢nim mreznim utikagem.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvoda¢
ili ovlad¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Upozorenje! Nikada ne pokuSavajte da zamenite punja¢

obi¢nim mreZnim utikagem.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

+ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikaCu.

¢ Povetite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigura¢: 5 A.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Dugme za blokadu

1a. Poluga za blokiranje

Poluzni prekidac

Bocna rucica

Blokada vretena

Stitnik za brugenje

Baterija

ViljuSkasti klju¢ sa dva tra
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Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne

preopterecujte ga.

¢ Budite pripremljeni na pojavu varnicenja kada brusni ili
rezni disk dodirne predmet obrade.

+ Alat uvek postavite tako da Stitnik pruza optimalnu zastitu
od brusnog ili reznog diska.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lako¢om.

Punja€ se moZe zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne

ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 [ ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:

oko 24 °C.

Napomena: Punja nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elijaispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punjac ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura celije dovoljno

poveca ili smanii.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (8) prikljucite u odgovarajuéu elektricnu utiénicu
pre umetanja baterije (6).

+ Crvena lampica za punjenije (8a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

¢ Zavr3etak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (8a) (ON). Punjiva baterija (6) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (8).

+ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se uvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

Ny
' Punjenje:
A Treptanje zelene LED sijalice
7
Kompletno napunjena:
A Zelena LED sijalica svetli konstantno
Odlaganje zbog vruée/hladne @ 4
baterije:
m Treptanje zelene LED sijalice
Crvena LED sijalica svetli konstantno YA A

Napomena: Kompatibilan punjad(i) nece puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaditi pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja€ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlad¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vruée/hladne
baterije, zelena LED sijalica (8a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED sijalica (8b) ostaje uklju¢ena konstantno, odlazuéi
punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu.
Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim punjenja
baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (6a) moZete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu

u isklju¢enom stanju da biste spreili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja li instaliranja baterije.

Za instaliranje baterije (sl. C)

¢ Utaknite bateriju (6) Cvrsto u alat dok ne Cujete klik
kao $to je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija
kompletno utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenje baterije (sl. D)
+ Pritisnite dugme za oslobadanije baterije (6b) kao Sto je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za skladistenje (opcionalni dodatak) (sl. E)
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, postavite

w
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uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih podeSavanja
ili uklanjanja/postavljanja prikljuc¢aka ili pribora.

Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, pobrinite se da je zavrtanj (10) koji drzi kuku

za skladistenje ucvrscen.

Napomena: Kada pricvrScujete ili menjate kuku

za skladistenje (9) koristite samo isporuceni zavrtan;j (10).
Uverite se da je zavrtanj ¢vrsto pritegnut.

Ako ne Zelite da koristite kuku, moZete je skinuti sa alata.

Da biste skinuli kuku za skladiStenje, uklonite zavrtanj (10) koji
drzi kuku za skladistenje (9) na mestu.

Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.

Posetite na$ vebsajt www.stanley.eu/3 za vise informacija.

Montaza i podeSavanja

Pricvrs¢éivanje bocne rucice

Upozorenje! Ovu ru¢icu JE POTREBNO UVEK KORISTITI
da biste odrzavali kontrolu nad alatom. Vodite ra¢una da je
rucica uvek zategnuta.

Cvrsto navijte boénu rucicu (3) u jednom od otvora s navojem
na kucistu.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju
pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slu¢ajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Postavljanje i skidanje stitnika (sl. F, G)

Ovaj alat se isporucuje sa Stitnikom koji je namenjen samo
za brusenje i odsecanje. Uverite se da koristite pravilan Stitnik
odreden za namenski rad. Za odsecanje se mora namestiti
Stitnik (5a, sl. G) koji je specijalno namenjen za takve radove.

Montaza

¢ Postavite alat na sto sa vretenom (11) okrenutim naviSe.

¢ Otpustite steznu blokadu (12) i drZite Stitnik (5) preko
alata kao Sto je prikazano.

¢ Poravnajte usice (13) sa udubljenjima (14).

4 Pritisnite Stitnik nadole i okrecite ga ulevo u Zeljeni
polozaj.

¢ Pritegnite steznu blokadu (12) da biste osigurali Stitnik
na alatu.

¢ Po potrebi pritegnite zavrtan; (15) da biste uvecali steznu
silu.

Demontaza

¢ Otpustite steznu blokadu (12).

¢ Okrecite Stitnik udesno da biste poravnjali usice (13) sa
udubljenjima (14).

¢ Uklonite $titnik od alata.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez Stitnika.

Prirubnice i diskovi (sl. H, I)

Upozorenije! Iskljuite uredaj i skinite punjivu bateriju pre
podeSavanja ili skidanja ili instaliranje opreme i pribora.

Montaza diska bez glav¢ine

Upozorenje! Ako ne namestite pravilno prirubnice ifili disk,
onda to moze dovesti do ozbiljnih povreda (ili oStecenja
na alatu ili disku).
Upozorenje! Isporucene prirubnice moraju da se koriste sa
brusnim diskovima sa udubljenim centrom tipa 27. Pogledajte
Tabelu pribora za viSe informacija.
Upozorenje! Kori$¢enje ostecene prirubnice i $titnika moze
dovesti do lomljenje diska i dolazenje u dodir sa diskom.
Pogledajte Tabelu pribora za vi$e informacija.
Brusne diskove sa udubljenim centrom tipa 27 moraju da se
koristi s isporuCenim prirubnicama.
+ Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.
¢ Instalirajte prihvatnu prirubnicu bez navoja (17)
na vretenu (11) sa izdignutim centrom prema disku.
+ Postavite disk (18) na prihvatnu prirubnicu, tako $to cete
centrirati disk na izdignutom centru prihvatne prirubnice.
+ Dok pritiskate taster za blokiranje vretena (4), navijte
steznu prirubnicu (16) na vretenu.
Napomena: Ako je disk koji instalirate deblji od 3,17 mm,
onda postavite navojnu navrtku za pritezanje na vretenu
tako da izdignuti deo upadne u sredini diska. Ako je disk koji
instalirate debljine 3,17 mm ili manje, onda postavite navojnu
navrtku za pritezanje na vretenu tako da se izdignuti deo ne
oslanja na disk.
4 Zaskidanje diska pritisnite taster za blokadu
vretena i odvijte priteznu prirubnicu.

Montiranje Zicanih cetki sa konusom i zi€anih diska
Upozorenje! Ako ne namestite pravilno ¢etku/disk, onda to
moze dovesti do ozbiljnih povreda (ili oStecenja na alatu ili
disku).

Upozorenje! Za smanjivanie rizika od li€nih povreda, nosite
radne rukavice prilikom rada sa zi¢anim ¢etkama i diskovima.
Oni mogu postati ostri.

Upozorenje! Za smanjenje rizika od oStecenje alata, disk

ili etka ne sme dodirivati $titnik kada je montiran ili tokom
upotrebe.

Mogu nastati nevidljiva ostecenja na priboru, prouzrokujuci
raspadanje Zica diska ili konusa.

Instalirajte Zi€ane Cetke i zi¢ane diskove direktno na navojnom
vretenu bez upotrebe prirubnica. Koristite samo Zicane Cetke
i Zicane diskove koji imaju navojnu glavéinu. Ovi pribori se
mogu nabaviti kod vaSeg lokalnog distributera ili ovlaS¢enog
servisnog centra, uz doplatu.

+ Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.

4 Navijte rukom disk na vretenu.
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¢ Pritisnite taster za blokadu vretena (4) i koristite klju¢
na glav€ini Zicanog diska ili Cetke za pritezanje diska.

¢ Zaskidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog
postupka.

Napomena: Za smanjivanje rizika od ostecenja alata, pravilno
namestite glav¢inu diska pre nego $to ukljucite alat.

Pravilan polozaj ruke (sl. J)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
boénu drsku (3), a drugu ruku postaviti na kuciste alata.

Dugme za blokadu

Alat moZe da se blokira za neprekidan rad tako $to ¢ete
stisnuti poluzni prekidac (2) i pritisnuti dugme za blokadu (1).
Drzite pritisnutim dugme za blokadu dok polako otpustate
poluzni prekidac.

Za isklju¢ivanje alata iz blokiranog polozaja, stisnite i otpustite
jednom poluzni prekidac.

Blokada vretena

Blokada vretena 4 sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte
samo ako je alat iskljuCen, iskopCana baterija i potpuno
zaustavljen.

Upozorenje! Da bi se smanjila opasnost od o$te¢enja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Do¢i
¢e do ostecenja alata, a priévrSceni pribor moze da odleti
i izazove povredu.

Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu
vretena i okrecite vreteno dok je to moguce.
Ukljucivanje i iskljucivanje
¢ Za ukljucivanje gurnite blokadu prekidaca (1a) unazad
i onda pritisnite i drZite pritisnutim poluzni prekidac (2).
¢ Zaiskljucivanje pustite poluzni prekidac (2).
Upozorenje! Ne vrsite ukljucivanie ili iskljucivanje alata dok je
pod opterecenjem.
Upozorenje! Uvek gurnite blokadu prekidaca (1a) napred

u zaklju¢an polozaj kada alat nije u upotrebi.

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Cursto drite alat tako $to éete jednom rukom uhvatiti
bocnu drsku a drugom glavnu drsku.

Povrsinsko brusenje sa brusnim diskovima

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat

4 Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo bruSenja je
najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Odrzavaijte ugao od 20° do 30° izmedu alata i radne
povrsine.

+ Pomerajte neprekidno alat napred i nazad da biste izbegli
udubljenja na radnoj povrsini.

¢ Pomerite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre nego Sto ga
spustite.

Brusenje ivica sa brusnim diskovima

Diskovi koji se koriste za rezanje i brusenje ivica mogu da

se polome il odskoCe unazad ako se saviju ili uviju dok se

alat koristi za rezanje ili dubinsko bruSenje. Da bi se smanjio

rizik od ozbiljnih povreda, ograni€ite upotrebu ovih diskova

sa standardnim Stitnikom tipa 27 za plitko rezanje i urezivanje

(manje od 1/ 2 in¢a (13mm) u dubini). Otvorena strana Stitnika

mora da bude okrenuta tako da je udaljena od operatera.

Za dubinsko rezanje sa diskom tipa 1, koristite zatvoreni

Stitnik tipa 1.

+ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

4 Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo bruSenja je
najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

+ Pozicionirajte se tako da je otvorena donja strane diska
okrenuta udaljeno od vas.

¢ Cim zapoénete rezanje i napravili ste urez u radnom
materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem
ugla prouzrokujete savijanje diska i moZzete prouzrokovati
lomljenje diska. Diskovi za bruSenje ivica nisu
konstruisani da izdrze bo¢ni pritisak prouzrokovan
savijanjem.

Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.

Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre nego $to ga

spustite.

Ne koristite diskove za brusenje ivica/rezanje za povrsinsko

brusenije, jer ovi diskovi nisu konstruisani za bo¢ne pritiske

koji postoje prilikom povrsinskog bruSenja. To moze dovesti
do pucanja diska i licne povrede.

Koriséenje konusnih Zi¢anih éetki i zi€ane cetke

Zigani diskovi i éetke se mogu koristiti za odstranjivanje rde,

ljuske i boje, i za ravnanje neravnih povrsina.

Napomena: Preduzmite iste mere opreza za skidanje boje

Cetkom.

+ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalan pritisak na radnu povrsinu,
tako da alat nastavlja da radi pri visokoj brzini.

Tempo odstranjivanje materijala je najbolji kada alat radi
pri visokoj brzini.

prinesete radnoj povrsini.



¢ Odrzavajte ugao od 5° do 10°izmedu alata i radne
povrsine za brudenje konusom sa zicom.

¢ Odrzavajte kontakt izmedu ivice diska i radne povrsine sa
Zi¢anim diskom.

+ Pomerajte neprekidno alat napred i nazad da biste izbegli
udubljenja na radnoj povrsini. Ako dozvolite da alat stoji
na radnoj povrsini bez pomeranja ili pomeranja alata
kruznim pokretima prouzrokuje paljenje ili mrlje na radnoj
povrsini.

¢ Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga
iskljucite. SaCekajte da alat prestane sa rotiranjem pre
njegovog odlaganja.

Koristite dodatnu opreznost kada radite preko ivice, jer mozete

doZiveti iznenadno ostro kretanje brusilice.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom brusenja boje

Zicom

¢ Brugenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

¢ Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporu€ujemo da se drzite slede¢ih
mera predostroznosti pri brudenju zicom bilo kakve boje:

Li¢na bezbednost

¢ Decaiili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje
na kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne o€isti.
¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose
masku za prasSinu ili respirator. Filter treba menjati
svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.
Napomena: Treba koristiti samo maske koje su pogodne
za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske
za bojenje ne pruZaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potrazite odgovarajuéu masku za pravilnu respiratornu zastitu.
¢ U radnom podrugju se ne sme JESTI, PITI ili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih Cestica boje. Radnici
treba da se operu i o€iste PRE uzimanja hrane i pica, ili
pusenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati
u radnom podrucju gde prasina moze da se nataloZi
po njima.

EkoloSka bezbednost
¢ Boju treba ukloniti na takav nacin da se
stvorena koli¢ina prasine svede na najmanju meru.
¢ Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasticnih folija debljine 0,1 mm.
¢ BruSenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje
izbacivanje prasine od boje van radnog podrucja.

Ciséenje i odlaganje u otpad
¢ Sve povrsine u radnom podrugju treba svakodnevno

usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta brusenja
zicom. Filter-kese za usisivac treba ¢esto menjati.

+  Plasticni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno
sa Cesticama praSine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapeCacene kutije za otpad i odloziti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom CiS¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrugja.

¢ Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego Sto se
ponovo upotrebe.

Koris¢enje reznih diskova

Ne koristite diskove za bruSenje ivica/rezanje za povrsinsko

bruSenje, jer ovi diskovi nisu konstruisani za bo¢ne pritiske

koji postoje prilikom povrsinskog bruSenja. To moze dovesti
do pucanja diska i licne povrede.

+ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini.

4 Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo rezanja je
najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Cim zapoénete rezanje i napravili ste urez u radnom
materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem
ugla prouzrokujete savijanje diska i mozete prouzrokovati
lomljenje diska.

+ Pomerite alat od radne povrsine pre nego Sto ga iskljucite.

¢ Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.

Odrzavanje

Va$ STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem

vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu

odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog

odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim

redovnog CiScenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju

elektriénih alata sa ili bez kabla:

+ Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

+ Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punja¢ ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
Ciscenja.

+ Redovno istite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

4 Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).




Pribori

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriS¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost
od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti samo pribor

i dodatnu opremu koje je preporucio STANLEY FATMAX.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu

sa lokalnim propisima. Vise informacija moZete naci

na www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

SFMCG700 (H1)
Napon VDC 18
Nominalna brzina Min- 8.000
Precnik diska mm 125
Otvor diska mm 22
Maks. debljina diska
Brusni diskovi mm 6
Rezni diskovi mm 35
Precnik vretena M14

Duzina vretena
(s namestenom unutrasnjom | mm 12,8
prirubnicom)

Duzina vretena

(bez namestene unutraSnje | mm 18,6
prirubnice)
Tezina kg 1,85 (bez baterije)
Punjaé¢ SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon VAC 230 230 230
Izlazni napon VDC 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201|SFMCB202|SFMCB204|SFMCB206
Napon VDC 18 18 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0 40 6,0
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
T Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-
P jonska jonska jonska jonska

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:
Zvucni pritisak (LpA) 85,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (LWA) 96,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 60745:

Povrsinsko brusenje (ah, SG) 4,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Oprez! Primene, kao $to su rezanje ili cetkanje, mogu imati
drugadije vrednosti vibracija.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SFMCG700 - akumulatorska ugaona brusilica

STANLEY FATMAX izjavljuje da ovi proizvodi opisani pod
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:
2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte
STANLEY Europe na sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini
uputstva za upotrebu.

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije STANLEY

= %W

Ed Higgins

Direktor - potroSacki elektricni alati

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

25.11.2019




Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potrodacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili oviaséenom
serviseru. Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja
vazi 1 godinu i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera mozete
naéi na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
0znacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanleytools.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




Tabela pribora

Tip stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
g Brusni disk sa udubljenim centrom 2
Tip 27 Stitnik, tip 27
Stitnik

Zidani disk

Prihvatna prirubnica

— R
Tip 27, disk sa udubljenim
centrom

&=

Pritezna prirubnica

Zigani diskovi sa navojnom
navrtkom

=)

Stitnik, tip 27

Konusna cetka sa navojnom
navrtkom

Stitnik tip 1

Rezni disk za kamen, zaleplien

Rezni disk za metal, zaleplien

Stitnik tip 1
ILI

=)

Stitnik tip 27

STAKLEY

(@]

Dijamantski rezni diskovi

Prihvatna prirubnica

Rezni disk

&=

Pritezna prirubnica




HameHeTa ynotpeba

Bawara STANLEY FATMAX SFMCG700 aronHa 6pycunka

e Au3ajHupaHa 3a 6pycetbe 1 ceyetbe MeTarn W suaapcku
MOBPLLUMHI KOPUCTEjKN COOBETEH HAUMH Ha Ceyetbe, YenuyHa
yeTka Unm 6pyceH auck. Anatkata Mopa Aa 6uae onpemena
CO coofiBeTeH WTNTHUK. OBaa anaTka e HameHeTa 3a
MPOheCMoHanHN 1 MpuBaTHU HENpPOdECHOHANHN KOPUCHULM.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

OnwTn Mepku 3a 6€30eAHOCT NPK KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHU anaTku

Mpenynpenysatse! Mpountajte rn cute

A MepKM 3a NpeTnasnuBoCT, yNaTcTBa, CKULIM
1 TEXHUYKM KapaKTePUCTUKM LUTO Ke v
pobueTe co oBaa enekTpUYHa anatka.
Henpuapxysatse koH MepkuTe 3a 6e3benHocT
11 loNy HaBedeHuTe ynaTcTBa MOXe Aa joBeae
[0 eneKkTpUyeH yaap, noxap uunum ceprosHa
noepefa.

CouyBajTe rv cuTe Mepkiu 3a 6e36eaHOCT U ynaTcTBa 3a
UAHO npernepyBatbe.

TepMUHOT ,eNeKTPUYHa anatka“ Bo CUTe ony HaBeaeH!
Mepky 3a 6e36eaHOCT ce ofiHecyBa Ha BaluaTa enekTpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
eNekTpUYHa anatka LUTo pabotu Ha baTepum (Ges kaben).

1. Be3begHocT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO M AO6PO
ocBeTneHo. MpeHaTpynanu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a Hesroau.

6. Hemojre na pabotute co eneKTpUYHK anaTkv BO
€KCMNO3MBHM OKPYXyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBi TEYHOCTH, FacoBM
UNK YeCTUYKM. ENeKTpuyHMTe anatki nponsseaysaat
WCKPU LUTO MOXAT Aa v 3ananar YecTudkuTe nm
1ucnapyeatsara.

B. [lpXeTe ru geuara U NpuUCyTHUTE NULA HacTpaHa
[noaeka ynotpeGyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHNETO MOXe Aa NpeansBuka Aa
13rybute KoHTpona.

2. be3beaHocCT oA enekTpuyeH yaap

a. MpuknyyokoT Ha enekTpUyHaTa anarka Mopa Aa ce
coBnara co npukny4Huuara.

Hukorauw He ro npenpaBajte npukny4okot. He
ynoTpebyBajTe afanTepcku NpUKNy4oLu co
3a3eMjeHu enekTPUYHM anaTku. Henpenpaserute
MPUKNYYOLM U COOLBETHUTE NPUKNYYHULM Ke To Hamanat
PU3NKOT OA ENEKTPUYEH Yaap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLLUMHU KaKO LITO Ce LieBKHW, paanjaTopu, WNopeTu
unm dpuxuaepu. Vima sronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLeTO TEMO e 3a3eMjeHo.

| MAKE[IOHCKM

He rv nanoxyBajte enekTpuyH1TE anatku Ha
LOXA Unu BnaxHocT. HaBneryBarwbeTo Ha Boga

BO €NeKTpIUYHaTa anatka ro 3ronemysa pusukoT of
€nekTpUYeH yaap.

Ynotpe6yBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe6yBajTe kaGenot 3a Hocetbe, Breyere
UMW UCKNYYyBakbe Ha enekTpuyHaTa anatka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBWkHU AenoBu. OTeTeHNTE NN
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemysaar pU3uKoT 0f
€enekTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enektpuyHa anarka HagBop,
ynotpebyBajTe npopomkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpe6a. Ynotpebara Ha kaben LwTo
€ CooABETeH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTereTo CO eneKkTpUyHa anartka

BO BNaXxHa CpeAnHa He MOXe Ja ce u3berte,
ynotpebyBajTe 3awTntHa AndepeHuujanHa (FID)
cknonka. YnotpebaTa Ha 3alWTuTHa audepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pu3VKOT Of, €NEeKTPUYEH
yAap.

JnyHa 6e36eaHocT

BupeTe npeTnasnuem, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTETE Noruka Kora paboTuTe Co eNnekTpuyHa
anartka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM WNK Kora CTe NoA BNujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a BpeMme Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anaTka Moxe fAa
AoBefie 0 Cepu3Ha NyHa nospesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw HoceTe
3alTmTa 3a o4uTe. 3alTUTHaTa Onpema, kako LTO ce
Macku NpoTUB NpaB, HENU3raykv CUrypHOCHM 0ByBKY,
LUNEMOBY UMK LUTUTHWLA 3@ CYXOT, Ke ro Hamanv 6pojot
Ha noBpefy Kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHU PabOTHH
YCroBMY.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyuyBake Ha anaTkara.
06e36epeTe npekMHYBa4oT Aa buae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja Npukny4uTe anatkata Ha cTpyja
1nK Ha baTepucku nakeT, UNu Npea Aa ja noaurHeTe
UNK NpeHecyBaTe anatkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NeKTPUYHM anaTkin Co NMPCT Ha NpekUHyBaYoT Unn
MpUKNyYyBakbe Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKMYYeHU anaTku
MOXe [ia A0Befie A0 HE3roau.

OtcTpaHeTe v cUTe anaTky 3a nojecyBare Unu
Krny4eBw Npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anaTka 3a nofecyBatbe LUTO € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT Aen Ha eNnekTpuYHaTa anatka Moxe Aa
fAoBefe A0 noBpefa.

He nocerajte npeaanexky. LiBpcto cTojTe Ha 3emjaTa
1 6upete Bo pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nnofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLm.




) VAKEROHCIA

Hocete coopBeTHa o6neka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. fipxeTe rv kocata, obrnekara

1 paKaBULMTE HAacTpaHa o4 NOABUXKHUTE AENOBH.
LUnpokaTa obrieka, HaKUTOT N lonraTa koca Moxe fa
Gupat hateHn BO NOABWKHUTE AEMOBY.

[loKonKy Ha anapaTiTe MocTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha onpema 3a U3BrekyBatbe

1 cobupatbe Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buge
NpUKNyyYeHa u npaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha NpaBTa MOXe Jja ' Hamasnu onacHoOCTUTE NOBP3aHy CO
npas.

He po3BonyBajte 3ano3HaBaeTo 3406MeHO CO
4ecTo KopuCTeH€ Ha anaTkuTe Aa BU A03BONAT Ad

ce ONnywWTUTe U Aa 1 MHropUpaTe NPUHLMNNUTE 3a
6e36eaHoCT Ha anaTkaTa. HeogroBopHa pabota Moxe
[Ja npean3BmKka ceprosHa NoBpesa 3a fen of CekyHaa.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNneKTPUYHU anaTku

He ja ynotpe0yBajTe enektpuyHata anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpMyHa anaTka LWTO e COoABETHa
3a Bawara pabota. CoofgeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLun pabotata nofo6po u nobesbeaHo co
6p3uHaTa 3a koja WwTo Buna AnsajHupana.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NPEeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eneKTpUYHa anatka LUTO He MoXe Aa Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v mopa Aa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT o4 M3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a enekTpUYHaTa
anaTka npej Aa npaBuTe NoAecyBaka, MeHyBaTe
[0AaTOLM UMK NpeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTPUYHaTa
anatka. TakBuTe NPeBEHTUBHN 6e36eHOCHN Mepku

ro HamanyBaaT PU3NKOT 3a Cry4ajHO BKITy4yBab€ Ha
enekTpu4HaTa anatka.

OgpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTky LWTO He T
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BONYBajTe Aa r'M ynotpebyBaat nuua kon He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (hyHKLMja 1 co oBUe
ynatcTBa. EnekTpuyHUTE anaTkv ce onacHu kora co HiB
pakyBaaT Heoby4eHN KOPUCHULIM.

OppxKyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku 1 A0AATOLM.
lMpoBepeTe fAanu NOABMKHUTE AENOBY Ce NOLIO
NoCcTaBeHM, 3arnaBeHN UNK OLITETEHU, UMW NOCTOM
npyra cocToj6a WwTo 61 moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKkTPUYHUTE anaTtku. [lokomnky
eneKTpUYHaTa anatka e olTeTeHa, oHeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpe6ute. MHory Hearoan ce
npeAn3BrKaHI Mopaay NOLLO OAPXKYBaHI eNeKTPUIHN
anarku.

OpnpxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceverbe 0CTPU 1 YUCTH.
[MpaBNnHO 0ApPXYBaHUTE anaTku 3a Ceyetbe Co OCTpH
paboBu 3a ceyere MMaaT nomana Luaca Aa ce sarnasat
11 NOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpU4HNUTe anatku, npubopor,
ceynnara u ci. Bo CKnag co OBUe ynaTcTea, MMajku
rv BO npeaBua paboTHuTe ycnoem u paboTtara Koja
Tpeba aa ce 3aBpuwm. YnotpebGara Ha enekTpudHa
anatka 3a paboTa LT e pasfyHa o HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0Beae [0 onacHa cutyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe U NOBPLIMHUTE 3a APKEHEe
CYBM, YACTN 1 HeW3BamKaH1 CO Macna unm MacTy.
Tuarasu paykm 1 NOBPLUMHY 3a [ipXKEHe He A03BOMyBaaT
Ge3beaHo pakyBarbe 1 KOHTpona Ha anTkara Bo
HeoueKyBaHm CUTyaLyI.

Ynotpe6a 1 oapxyBatbe Ha 6aTepuckn anatku
MonHeTe camo co NonHaY Koj € onpeaeneH of cTpaHa
Ha npousBeayBayoT. [lofHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TN Ha baTepucku nakeT Moxe Aa AoBeAe A0 PU3NK Kora
ce ynoTpebysa co fpyr 6atepuckm naket.
YnotpeOyBajte r1 6aTepuckuTe anaTkm camo co
6aTepuCKkM NakeTU Kom ce NocedHO onpeaeneHm

3a HuB. YnoTpebara Ha 61no kakeu Apyrv 6atepucki
nakeTu MoXe fia AoBeAe A0 PU3NK Of NOBpesa Unu
noxap.

Kora 6aTepuckuoT nakeT He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYry MeTanHu NPeAMeTH Kako

LITO C€: CMOjHNLM 3a XapTuja, Napuykm, Kny4yesH,
Lwajku, 3aBPTKU UNU APYTU Manu MeTanHu npeamMeTyH
KOW MOXaT Aja HanpaBar cnoj nomery aABata
6aTtepuckn TepMuHanu. MNpaBeweTo Ha KpaTok Croj
nomery 6atepuckvTe TEpPMUHANM MOXe Aa Npean3suka
W3ropeHnLI unn noxap.

TeuyHocT Moxe Aa 6upe uctpneHa og 6arepujata
nopagy HenpasunHa ynotpe6a; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, UCnnakHeTe co
Boga. [lokonky Te4HOCTa fojae BO JONMP CO OYMTE,
noGapajte U MeauLMHCKa nomoll. TeyHocTa ucprieHa
op batepujata MoXe fia npeau3Buka upuTtalmja v
13ropeHnLip.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTv unu anaTku WTo

ce owTeTeHn unu Moaudmumpanm. OwTeteHute

nn MoamnduLmpanmuTe 6atepun MoxXe fa nokaxat
HenpenBMANMBO OAHECYBakLE LUITO MOXE fia NPeausBuka
noxap, eKcnnoauja unv pusik oa NoBpeaa.

He n3noxyBajte GaTepucku nakeTv Unu anaTku Ha
OraH Unu npekymMepHa Temnepatypa. VsnoxeHocta Ha
oraH unu Temnepatypa Hag 130 °C moxe aa npeausBuka
ekcnnoauja.

Cnepete rv cuTe ynaTcTBa 3a NONHEH:E U He NONHeTe
ro 6aTepncknoT NakeT UNW anatkaTa HaABop of
TeMnepaTypHNOT oncer HaBeAeH BO ynaTcTBara.
[MonHerEeTO HeNMpaBMIHO UMK Ha TeMNepaTypu HaABop
0f} HaBE[IEHNOT ONcer MOXe fia ja owwTeTn BaTepujata

11 a ro 3ronemm puamnKoT Of noxap.

@



6.

Cepsuc

Bawara enektpuyHa anarka Tpeba fa ja cepBucupa
KBanuuKyBaHo nuLie Koe KOPUCTU CamMo MAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke Guaete curypHu feka ce
ofpxysa be3beaHocTa Ha enekTpuyHaTa anatka.
Hukoraw He cepBucupajte owretenn BATEPUCKU
naketu. Cepsucot Ha BATEPUCKWUTE nakeTu Tpeba
[a ro BpLUM Camo NPOV3BOAUTENOT UNK OBNAcTeHNUTE
[JaBatenu Ha ycrnyru.

[lononHutenHn Mepku 3a 6e36eaHOCT NPy KOPUCTEHE
Ha eNneKTPU4HU anaTku

MpepynpenyBawe! [JononHutenHn 6e36egHOCHM
npegynpenyBatba 3a bpycerbe, YeTkare Ha Kuup
1nu abpaavBHK onepaLuy 3a OTCekyBake.

OBaa enekTpuyHa anaTka e HameHeTa 3a

Opycetbe, YeTKarbe U ceyetbe. MpounTajte

CUTe MepKM 3a NPeTnasnuBoCT, yNaTcTBa, CKULM

1 TeXHUYKM KapaKTepUCTUKM LTO Ke rv fobuete

€O OBaa erneKTPUYHa anatka. HenpuapxyBatbe KoH
npeaynpenyBakaTa v ynatcreara Moxe Aa oBeae 0
eneKTpUYeH yaap, noxap uwnu cepuosHa nospeaa.
Onepauum Kako WTO Ce WMUPriakbe U Nonupate He
ce npenopayyBa Aa ce BpLUaT Co 0Baa enekTpuyHa
anarka. /13spLuyBareTo Ha paboTy 3a kou He

€ HaMeHeTa enekTpuyHaTa anatka Moxe Aa buae onacHo
11 Aa Npeqn3BuKa nospeaa.

He ynoTpeGyBajte goaartoum kou He ce noce6HO
HanpaBeHW U NpenopayaHu oA CTpaHa Ha
NpPOU3BOAUTENOT Ha anarkara. Toa LUTO JOaTOKOT
MOXe [ia Ce NMpukaum Ha BallaTa enekTpuyHa anatka He
ocurypyBa 6e36eaHo paboTetse.

Bp3nHaTa aeknapupaHa Ha 4oAaTOKOT Mopa Aa Guae
6apem efHaKBa Ha MakcUManHata 6p3uHa HazHaveHa
Ha enekTpuyHaTa anarka. [Jlogatouute Wwro paborat
nobp3o o4 HUBHaTa AeknapupaHa 6panHa Moxat Aa ce
cKpLUaT uiv fia ce ofgojat

HapgopewHunoT aujameTap n aebennHara

Ha BOAATOKOT MOpa Aa GuaaT Bo pamMku Ha
[AeKknapupaHnuTe MOXHOCTH Ha Bawara enektpuyna
anarka. [lopaTouyTe o HeCoofBETHa ronemiHa

He MoxaT Aa bugar coonBeTHO HaMECTEHM 1N
KOHTPONMpaHM.

MoHTupake aenoBu co HaBpTyBake Mopa Aa buae
COOABETHO CO HAaBOjOT HAa BPETEHOTO Ha Gpycunkara.
3a fjopaToum WTO Ce MOHTUPAAT CO NPUPAGHULM,
BHaTPELHUOT OTBOP Ha AOAATOKOT Mopa Aa buae
CO0ABETEH CO AMjaMeTapoT Ha NPUPAGHUKOT.
[lonatouuTe LUTO HE Ce COOABETHN CO MOHTUPAHUOT
XapaBep Ha enekTpuyHaTa anatka ke uneaar of
pamHoTEXa, NpeTepaHo ke Bubpupaat n Moxe aa
npeAn3BuKaaT rybere Ha KoHTpora.
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He ynoTpeGyBajte owreTeHn gopatouu. Mpea
cekoja ynotpe6a nperneaajte Aanu pesHuTe Tpkana
ce HanpcHaTW UNK OTKPLUEHU, Aanu noanoruTte

ce HanpcHaTy, pacLueneHn UK U3NUTEHU, U Aanu
YeTKWUTe UMaaT UCNAAHATU MU CKPLUEHU YeNUYHM
BnakHa. [loKonKy enekTpuyHaTa anarka unu
[0AaTOKOT NafHaT Ha 3eMmja, Nperneaajte Aanu ce
OLUTETEHMN UNU NOCTaBeTe HEOLWTETEH AOAATOK.

lo npernegoT ¥ MOHTUpPaHETO Ha JOAATOKOT,
obe36enete Bue u npucyTHute nuua ga upete
HafBOp OA paMHMHaTa BO Koja paboTu BpTEUKUOT
[opaToK 1 ocTaBeTe ja anaTkara Aa pabotu co
MaKcuMarnHa 6p3vHa 6e3 onToBapyBak-e BO Tpaeke
op egHa MuHyTa. OwTeTeHUTe aogaToLm obuyHo ce
KpLUaT 3a BpeMe Ha OBOj EPUOA Ha TECTUPAHHE.
HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuta. Bo 3aBucHocT
op pabotarta, ynotpebyBajTe WTUTHUK 3a NuLe

Unu 3aWTuTHU oumna. Mo notpeba, HoceTe Macka
NPOTMB NpPaB, WTUTHULM 3a CNyX, pakaBULn

1 paboTHa npecTuUnKa Koja MoXe Aa 3alTUTH of
Manu abpa3suBHM Nap4utba of NpeaMeToT Koj ce
obpaboTtyBa. 3awwTuTaTa 3a 04MTe MOpa Aa MOXe Aa
3anpe neTeyku OTNaAHaTH Napymkba Kou ce CTBapaar Bo
paboterbeTo. Mackata npoTMB nNpas Ui pecnupaTopot
Mopa Aa 61aaT Bo MOXHOCT [ja v 3agpkaT YecTuikuTe
kou ce cTBapaat Bo paboTerseTo. MpogomkeHa
V3MOXEHOCT Ha 3BYK CO BUCOK MHTEH3UTET MOXE [a
npeauasuka ryberbe Ha Cryxor.

[pxeTe rvu npucyTHUTe NuUua Ha 6e36eaHa
opjaneyeHocT of paboTHOTO MecTo.

Cekoj WwTo ke Bnese BO paboTHMOT NpocTop Mopa Aa
HOCY onpema 3a nu4Ha 3awTuTa. Mapuuka of paboTeH
maTepujan Unu of CKpLUEeH A0AATOK MoXaT Aa ognetaat
11 [ja Npefn3BMKaaT noBpeaa HazBop Of HEMocpeaHNoT
Kpyr Ha paboTetbe.

dakajTe rm eneKTPUYHNTE anaTk1 camo 3a
M30NUpaHUTe NOBPLUKHY 33 APXKeHe Kora BpLnTe
pabota npw Koja anaTkaTa 3a ceyere Moxe Aa
[i0jAe BO JONUP CO CKPUEHM XKMLM. KOHTaKT co xuua
Moy, HaMnoH MoXe Aa v [IoBefie U3NOXEeHUTe MeTanHu
[eNoBY Off ENEKTPIUYHaTa anaTka No4 HanoH 1 Moxe Aa
npeau3ByKa enexkTpUieH yaap Kaj pakyBayor.

Hukoraw He cnywTajTe ja enekTpu4Harta anatka
[iofeka oAaTOKOT He 3anpe LienocHo. Bpreyknot
[ofaTok Moxe fia ce aty 3a noBpLUMHATa U Aa By ja
0fi3eMe Off KOHTPONa eNeKkTpuyHaTa anatka.

He ja BKknyuyBajTe enekTpuyHata anatka AoAeka ja
npeHecyBate. Criy4aeH KOHTaKT CO BPTEYKVOT JOAATOK
MOXe Aa ja dhaTv Baluata obneka, npuBnekysajku ro
[0LATOKOT KOH BaLLETO Teno.

PepoBHO uncTeTe r OTBOPUTE 3a BEHTUNALM]a HA
eneKTpUyYHaTa anatka. BeHTunatopot Ha MoTopoT

ke BHece npaB BO KyKULLITETO W roniema akymynavpja




) VAKEROHCIA

Ha MeTarn BO MpaB MOXe Aa Npean3BIKa onacHoCTy
MOBP3aHN CO HaMojyBakbeTO.

¢ He pa6oteTe co enektpuyHaTa anatka Bo 6nm3uHa
Ha 3anannuBm matepujanu. Vickpu moxe Aa rv sananat
OBV MaTepujan.

¢ He ynotpeGyBajTe goaarToum Wwto 6apaar TeYHOCTH
3a nagetse. Ynotpeba Ha BoAa Uiy Apyrv TEYHOCTU 3a
nanere MOXe fa A0Bese A0 eNeKTpUYeH yaap.

¢ He kopucrete Tpkana oa Tun 11 (npolwmpeHa yauuka)
co oBaa anatka. KopucTeweTo Ha HeCooaBETHU
[04aToLm MoXe fia AoBefe A0 noBpesa.

HanomeHa: [opeHaBeaeHOTO NpesynpesyBatse He Baxm 3a

€NEeKTPUYHM anaTki kou ce nocebHo HanpaBeHu 3a ynotpeba

CO CHCTEM CO TEYHOCTH.

I'Ipe,qynpe.qyaarba 3a noBpaTteH yaap U CNU4HU
OonacHoCTH

MoBpaTeH yAap e HeHafejHa peakLyja Nopaan NPUKMeLLTEHN
UnK 3arnaBeHn BPTEUKO TpKarno, NoAnora, Yetka unu uno
Koj Apyr AoAaTok. MpuKneLTyBakeTo UK 3arnaByBarbeTo
npeAn3BIKyBa Harno 3abaByBarbe Ha BPTEUKMOT OAATOK, koe
nak Npeau3BrkyBa HEKOHTpONMpaHaTa enexkTpuyHa anatka
Aa buae npucuneHa fa ce [ABKW BO CMPOTUBEH NpaBeL| Of
BPTEHETO Ha JOAATOKOT BO TOYKATa Ha MPUKMELLTYBaHETO.
Ha npumep, AOKOMKY Pe3HOTO TPKAnNo e NPUKMELLTEHO 1K
3arnaBeHo Bo 06paboTyBaHNOT npeameT, paboT Ha TpkanoTo
LUTO BeryBa BO TOMKaTa Ha MPUKNeELLTYBabETO MOXe fAa
Bre3e BO NOBPLUMHATA Ha MaTepujanoT 1 fja Npeau3Buka
TPKanoTo fia cradHe N fia u3neta og anatkata. Tpkanoto
MOXe WK 12 OTCKOKHE BO MpaBeL Ha pakyBa4oT 1iu
HacTpaHa 0f Hero, BO 3aBUCHOCT Of NPaBELOT Ha BIKEHETO
Ha TpKanoTo BO TOYKaTa Ha NpUKNeLLTYBakbETo. Pe3HnTe
TpKana 1CcTo Taka MOXe fia NyKHaT BO OBME YCOBM.
lMoBpaTHMOT yAap e pesynTaT Ha HenpaBuIHO KOPUCTEHE
Ha ernekTpUYHaTa anartka Uik Ha HenpasunHU MOCTankv U
ycnosu npu pabotata, n Moxe fia 6uae nsberHat Aokonky
Ce MpuUMeHaT CoOABETHIUTE 0Ny HaBeAEH! MepKY 3a
npeTnasnueocT.
¢ [lpxeTe ja UBPCTO eNneKTpMyYHaTa anaTka u noctaBeTe
TV TeNOTO U paKaTa Taka WTOo ke MoXeTe Aa v
U3PXUTE CUNUTE Of NOBPaTHUOT yAap. Cekoralu
ynoTpebyBajTe ja nomMoLHaTa payka JOKONKY ja uMa
3a [la UMaTe MaKcMMarnHa KOHTpona Haj, NoBPaTHNOT
yAap Unu aa pearvmpare Ha BPTEXHNOT MOMEHT Npu
BKNy4yBaeTo. PakyBayoT MoXe Aa ro KoHTponupa
BPTEXHWOT MOMEHT WNN CUNUTE Ha NOBPATHUOT yAap ako
Ce NMpeB3eMeHI COOABETHI 3aLLTUTHU MEpKH.
¢ Hukoraw He ja cTaBajTe pakaTa 6n1cky Ao BpTeUKMOT
nopatok. [loBpaTeH yaap Moxe fia npeau3sika
[0[aTOKOT fia Npejae Npeky Baluata paka.
¢ He nocraBajte ro TenoTto Bo npaeeL, BO Koj ke ce
[BWXW eNnekTpuYHaTa anatka [JOKONKy Aojae Ao
noBpateH yaap. [loBpateH yaap ke ja npuaswkm

anatkata BO Hacoka CpOTUBHa Ha [BUKEHETO Ha
TPKanoTo BO MOMEHTOT Ha MPeonToBapyBakeTo.

+ Bupete ocobeHo BHUMaTENHN Kora paboTuTe Ha
aronHu genoBu, octpu pa6osu u ap. UsberHyBsajte
[Aa ro OTCKOKHyBaTe Unu 3arnasyBare AOAATOKOT.
BpTeukuoT gofaTok uMa obudaj Aa ce 3arnasm
Kaj aronHuTe AenoBu, ocTpuTe pabosu 1 Npu
OTCKOKHYBaH-ETO 1 fia NPeAn3Bika rybere Ha KoHTpona
UM NoBpaTeH yaap.

¢ He npukauyBajTe naHew 3a ceuetbe ApBa UNn
HasabeHa nuna. TaksuTe ceurBa NpUyMHyBaaT
MoCTojaHN NOBPATHY yaapu 1 ryGere Ha KOHTPONa.

Mepku 3a 6e30egHOCT Npy BpLLEHE ONepaLmm 3a
Opycere 1 abpa3nBHO ceyere

+ YnotpebyBajTe camo BUAOBM Ha TpKana kou ce
npenopayaxu 3a Bawara enektpuyHa anatka
1 NOCEe6HM WTUTHALM KOM Ce HanpaBeHu 3a
n3bpaHuTe Tpkana. Tpkana 3a Kou LTO He
€ [I13ajH1paHa enexkTpuyHaTa anartka He Moxar
COOLBETHO Aa buaart 3alTnuTeHn n He ce 6e3beaHu.

+ bBpycHara noBplKHa Ha Tpkana co BAnadHarta
cpeauHa Mopa Aa ce HaMOHTUPA NOA paMHUHaTa Ha
paboT Ha WTUTHUKOT. HeCoOBETHO MOHTUPAHO TPKaso
LUTO U3NeryBa HW3 NHUjaTa Ha paboT Ha LITUTHUKOT He
Moxe Aa 61ae COOABETHO 3aLLUTUTEHO.

¢ LUtuTHUKOT Mopa Aa Guae CUrypHO NpuKayeH Ha
eneKTpUYHaTa anartka 1 nocTaBeH 3a MakcUManHa
6e36eHOCT, Taka Aa HajMan aen of TPKanoTo
€ U3NO0XeH Hakaj pakyBauyoT. LLITuTHUKoT nomara fa
r0 3aLUTMTI PaKyBa4oT Of CKPLUEHW JENOBY Of ANCKOT,
Cry4aeH KOHTaKT CO IUCKOT W UCKPM KoM LLITO 61 Moxene
[Ja ja 3ananat obnekara.

+ Tpkanata Mopa fia ce KopucTaT camo 3a
npenopayaHata HameHa. Ha npumep: HemojTe aa
6pycuTe co cTpaHa oA pe3Ho Tpkano. Pe3HuTe Tpkana
Cce HamMeHeTH 3a nepudepanto bpycetbe, CTpaHN4HUTE
CUNK LITO Ce NpWAoaaBaaT Ha OBYUE TpKana Moxat Aa
Npeau3BIKaaT HUBHO KPLLEHE.

¢ Cexoraw ynotpebyBajTe HeowwTeTeHN NPUPAGHULIM
KOM ce CO COOABETHA ronemMmHa 1 obnuk 3a
n36paHoTo Tpkano. CoopBeTHUTE NpupabHuLm
ro NpULBPCTYBaaT TPKanoTo 1 Taka ja Hamanysaat
BEpOjaTHOCTa 3a HEroBo kpluetbe. MpupabHuuute
3a pe3Hu TpKana Moxe fja Ce pa3nukyBaat of
npupabHuumTe 3a BpycHM TpKana.

¢ He ynotpe6yBajTe ucTpoleHu Tpkana o noronemu
eneKTpUYHM anaTku. TpkanaTa HaMeHeTy 3a noronemm
€NEKTPUYHM anaTkv He ce COOfIBETHU 3a Noronemata
6p3vHa Ha nomanuTe anatki U MOXe Aa ce pacnykaar.




[lononHuTenHu Mepku 3a 6e36e[HOCT NPK BpLIeHe
Ha cevetbe

¢

Hemojre na ro Habusate pe3HOTO TpKano unm aa
HaHecyBaTe nperonem nputucok. He npobysajte aa
HanpaBuTe nperonema AnabounHa nNpu ceyereTo.
[peronemoTo Hanperatbe Ha TPKanoTo rv 3ronemysa
ONTOBapYBaH-ETO 1 MOAMOKHOCTA KOH UCKPUBYBaH-E
UnK 3arnaByBatbe BO MECTOTO Ha CEYEHETO, Kako

11 BepojaTHOCTa 0/} NOBPaTEH YAap 1 KpLueke Ha
TpKanoTto.

He ro noctaByBajTe TenoTo Bo npaBeL, Ha ABUKEHETO
Ha BPTEYKOTO TPKano unu 3aa Hero. Kora Tpkanoto
BO TOYKaTa Ha paboTeeTo ce ABMXM CPOTUBHO Of
BaLLETO TeNo, NOTeHLMjanHMOT NOBPaTEH yaap Moxe Aa
M NPUABVXM BPTEYKOTO TPKAMO W enekTpuyHaTa anarka
npaBo Hakaj Bac.

Kora TpkanoTo HaBneryBa Bo MaTepujanot unm

Kora npeKkMHyBaTe CO CeyYereTo Nopaay kakea U aa
€ NPUYMHA, UCKNYYeTe ja eNeKkTpUYHaTa anatka

1 ApXeTe ja HeMoABKXKHA [ofeKa TPKanoTo He
npecTaHe Aa ce BpTU. Hukoraw He o6uayBajTe ce
[ia ro OTCTpaHUTe PE3HOTO TPKANO Of MecTOTO Ha
ceyereTo A0AEKa TPKANOTO € BO ABMXEHE 3a Aa

He Aojae Ao noBpaTeH yaap. M3spluete npernes

11 Npe3emeTe MepKU [ia Ce OTCTPaHU MpuyMHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha TpKanoTo.

HemojTe noBTOPHO Aa ja BKNyYyBaTe anartkarta
ZoAeka e Bo 06paboTyBaHMoT matepujan. Mywrete
TPKanoTo Aa ja AOCTUTHe NonHaTa 6p3vHa

1 BHUMATENHO HaBNe3eTe BO MECTOTO Ha CeYeHeTo.
TpKanoto MOXe fja Ce 3arnasu, UCTagHe Unu uaneta
rnopaav nospaTteH yaap AOKOMKY enekTpuyHaTa anatka
Cce BKNy4u gofeka e Bo 06paboTyBaHNOT Npeamer.
MocTaBeTe naHenu 3a notnopa npu o6paboTka Ha
NI0YW UNK NPEeronieMu NPeAMETH 3a Aa ro Hamanure
PU3NKOT Of 3arnaByBak-e Ha TPKANIOTO UMK NoBPaTeH
yaap. lMoronemuTe NpefMeTH UMaaT TeHAEHLMja Aa

ce BanabHyBaaT nopaau ceojata TexuHa. Tpeba aa

Ce nocTaeat noTnMpayu nof NpeameToT Ha obpaboTka
6nncky Ao NMHWjaTa Ha ceyer-eTo 0 BETE CTPaHM Ha
TpKanoto, 1 6rmcky fo paboBuTe Ha NpeameToT.
BupeTe noce6HO BHMMATENHM Kora npaBuTe ,,Lie6HO
3aceKyBatbe“ BO MOCTOEYKWU SUAOBU UNu Apyru
MPTBM TOYKM. VlcnakHaToTo TpKano Moxe Aa 3aceve
BO raCOBOAHM UMY BOAOBOAHM LIEBK, ENEKTPUIHI
VHCTanaLmv 1nm objekTu LITO MoXe fia Npean3Bukaat
nospaTeH yaap.

BesbeaHocHM NpeaynpeayBatba creuudmyHm 3a
onepauuuTe co Gpycebe CO HeNMyHa YeTka

¢

3HajTe Aeka yeTkaTa Uchpna YeNUYHN BNakHa
BypY 1 3a BpeMe Ha HopManHo paboTetse. He ru
HanperajTe NPeMHOry YeNIMYHUTE BNaKHA NPeky
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HaHecyBak-e Ha nperosieM NPUTUCOK BP3 YeTKata.
YennyHuTe BnakHa NecHO MOXaT Aa npobujaT TeHka
obreka uwnm koxa.

+ [lokonky ce npenopayyBa ynotpe6a Ha WTUTHUK Npu
yeTkatbe, He A03BONYBajTe AONMP MOMery YeTkaTa
UMW TPKaNoTo CO YerIMYHUTE BiakHa W WTUTHUKOT.
[IMCKOT CO YenuyHIUTE BiakHa Uiu YeTkaTa MOXe Ja ce
MpoLUMPK BO AinjameTap kako pesynarar og paboTereTto
W LEHTPUYranHuTe cunu.

A\

MpeaynpeayBatse! [JonnparweTto unu
BAVLUYBaHETO HA NPaBTa LUTO CE CTBOPA Nnpu
Bpycerse Co YenmyHa YeTka MOXE fia ro 3arpoau
3/paBjeTo Ha pakyBayoT UMK Ha NPUCYTHUTE NKLA.
HoceTe macka 3a npa LuTo € nocebHo HanpaseHa
3a 3alUTuTa Of MPaB M MCMapyBakba 1 ocurypajte
nMLaTa LUTO CTOjaT UK BRieryaat BO 30HaTa Ha
paboTa fa bugat UCTo Taka 3aLUTUTEHN.

BeabegHOCT Ha Apyru Ninua

+ OBoj ypen Moxe fa ce ynotpeGysa oA felia Haz
8-roMiUHa BO3pACT M NiLa CO HamarneHu nandkm,
CETUIHM UMK MEHTANHWU CNOCOBHOCTM UMK CO HEAOBOIHO
JCKYCTBO W 3Haetbe aKo ce NOZ Haf3op v UM ce [afeHN
ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha ypenoT Ha 6e3besieH HaumH
11 aKo v pa3bupaat noTeHLujanHuTe pruanLm.

¢ [leuara He TpeBa fa cv urpaat co ypeaoT. Yucrere
11 ofipxyBatrbe He Tpeba Aia ce BpLUM 0 CTpaHa Ha Aeua
6e3 Haazop.

MpeocTtaHatn pusnum

Kora ce ynotpebysa anatkata Moxe Aa ce jasat
[JOMONHUTENHN NPEOCTAHATH PUSMLIY LUTO HE CE BKITyYEHU
BO NpepynpeayBatata. OBue prsnLy Moxe fa ce nojasat
nopagu HenpasunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba n ap.
[ypy v ako ce NpumeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a
6e36eaHocT 1 ce BoBesle He3beHOCHa onpema, opeseHn
OCTaHaTV pu3nLm He Moxe fa ce usberHar. Toa ce:

¢ [oBpeau NpeamaBmMkaHu Nopaam JONUP Ha BPTEYKW I
MOLBWXHW AENOBM.

¢ [loBpeau npu MeHyBak€ Ha AENOBM, ceunna unm
[nopaTtoum.

+ [loBpeau npeamaBmkaHu nopaau fonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkaTa. Kora kopucTuTe anaTka nogonr nepuog,
0be3beneTe fa npaBuTe NOBPEMEH! Nay3u.

¢ OwreTyBakbe Ha CnyxoT.

¢ 3apaBCTBEHWUTE ONACHOCTY NPEAN3BUKaHN Of AULLEHE
Ha npaB npou3seseH of ynotpebara Ha Bawwata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBo, ocobeHo Aab, byka
1 vBepula.)

Bubpauun

[LleknapupaHuTe BPEAHOCTI HA EMUTMPaHK BUGPaLMM Ko
Ce HaBEJEH! BO TEXHUYKUTE NOJATOLM 1 AeknapauyjaTa

@
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3a co0Bpa3HOCT ce 13mMepeHu BO CKNaj CO CTaHaapaHaTa
meToga 3a TecTuparse cnopeg EN 60745 n moxat aa ce
KopucTaT 3a cropeayBakbe Ha efjHa anatka co gpyra.
[leknapupaHaTta BpeHOCT Ha EMUTVpaHK BUBpaLK MoxXe
1CTO Taka fja ce KOPUCTY 3a NpenuMUHapHa npoLieHka Ha
W3M0OXEHOCT Ha BubpaLuu.

MpepynpenyBawe! BpegHocta Ha emnTrpany BubpaLymm 3a
BpeMe Ha KOpUCTEH-ETO Ha ENEKTpUYHaTa anaTka Moxe fia
Ce pasnukyBa Of fjeknapypaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
0f} HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynoTpebysa. HuBoTo Ha
BMOpaLn MoXe Aa ce 3ronemu Haf AeknapypaHoTo HUBO.
Kora ce npoueHyBa nsnoxeHocra Ha Bubpauym 3a ga

ce ofpenart MepkuTe 3a 6e36eAHOCT Ko v MponuLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha NvLa Kow pefoBHO ynotpebyeaat
€NEKTPUYHM anaTkv Ha paboTHOTO MECTO, MpoLieHKaTa Ha
13noxeHoCT Ha BubpaLu Tpeba aa rv 3eme BO NpeaBua
YCMOBWTE U HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa,
BKITyYyBajku 1 1 cUTe AeNOBM 0f pabOTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMuHbaTa Kora anaTtkara e UCKIy4eHa, kora

€ BKIy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTere co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CriegHuTe cuMBONM Ce NpuKaxXaHu Ha anatkata 3aefiHo Co

Lndppata Ha AaTyMOT:

MpenynpenyBatbe! 3a aa ce Haman puanKkoT
0Z NOBPEAK, KOPUCHUKOT Mopa fia ro MpoynTa
yNaTCcTBOTO 3a paboTa.

HoceTe 3awTutHi ounna kora paﬁOTVITe CO oBaa
anarka.

Hocerte sawTura 3a ywure kora paGotuTe co 0Baa
anarka.

[lononHuTtenHn ynatcTea 3a 6e36egHocT 3a 6aTepun

1 nonHaum

Batepuu

¢ Hukoraw He ce 06uayBajTe Ja ja 0TBOpUTE Nopaay Koja
61no npuunHa.

¢ He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ Hejaoanarajte Ha MecTa kafie TemnepatypaTa Moxe Aa
HaamuHe 40 °C.

¢ T[lonHeTe ja camo npu TemMnepaTypa BO NpocTopujaTa of
10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT Koj Ce MCcrnopayysa co
anatkata.

¢ Kora ce ocnobopysate op GatepunTe, cregete
ynaTcTBaTa kov Ce AafieHun BO OAfenoT ,3awTnta Ha
XMBOTHaTa CpeauHa“.

‘?\ He ce 0buayeajte aa nonHuTe owwTeTeHn batepuu.
MonHaum
¢ Kopucrere ro Bawmot STANLEY FATMAX nonHay
caMo 3a nonHere Ha baTepujaTa Ha anatkata co koja
€ vicriopavaH. ipyrute 6atepun Moxar Aa nykHar,
npeau3ByKyBajkv NOBPesia Ha PaKkyBayoT 1 OLUTETYBakE.
¢ Hukoraww He ce 061ayBajTe a rv NOMHNTE HEMOMHUBITE
Batepun.

¢ O6e3bepnete HencnpasHUTe kabnu BegHal Aa bugat
3aMeHeT!.

¢ He ro u3noxysajTe NonHa4oT Ha Boda.
4 He ro oTBapajTe nonHavor.
¢ He ro yerkajte NONHa4oT CO LWWNECTU NPEAMETH.

3

lMonHayoT e HameHeT camo 3a ynotpeba BO
3aTBOPEH NPOCTOp.

lMpouuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes aa ro
ynotpebuTe nonHavorT.

Be3benHocT on enekTpuyeH yaap

BalumoT nonHay e 4BOjHO M30MMpaH; 3aToa He
I e notpebHa xuLja 3a 3a3emjyBatbe. Cexoralu
NpoBepeTe [anu HanoHoT Ha CTPYjHOTO
HanojyBatbe O/roBapa Ha HarnoHoT Koj

e [ieknapupaH Ha nnoukata. Hukorat He ce
o6vpyBajTe fa ro 3aMeHUTe NPUKIYYOKOT Ha
NonHaYoT co 0GM4eH NPUKITY4OK 3a CTPYja.

¢ Ako cTpyjHuoT kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f} CTpaHa Ha NpoM3BOAUTENOT UMK Ha OBMACTEH
cepauceH LeHTap STANLEY FATMAX 3a fa ce n3berHe
Hecpeka.

MpepynpeayBarbe! Hukoral He ce obuaysajTe aa ro

3aMeHWTe NPUKIYYOKOT Ha MONHAYOT CO 0BUYEH MPUKIYHOK

3a cTpyja.

3ameHa Ha npuUKny4okK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba fia ce MOHTMPa HOB MPUKITYYOK 3a CTpyja:

¢ BuumatenHo ocnoGo,que Ce Of CTapuoT NPUKIY4OK.

¢ [loBpaeTe ro kadeaBnoT kaben Ha NpuKy4oKoT 3a hasa
BO HOBMOT NPUKIY4OK.

* I'IoapaeTe r0 CUHWOT Kaben co HEYTPanHWoT TepMuHan.

MpepynpepyBake! HULWTO He CMee Aa ce NoBp3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eM|yBatbe.

Cnepete rm ynatcTBaTa 3a MOHTUpake U obesbegete
KBanNUTETHU NPUKNy4oLun.

[Mpenopavan ocurypysay: 5 A.




Kapakrepuctukm

OBOj yper, Ma HeKou 1n ciTe Of [Ny HaBeaeHUTe
KapaKTepuCcTUKA.

1. CurypHOCHO Konye 3a 3aknyyyBare
1a. Pauka 3a 6rokuparbe

2. Tpebno npeknHyBa4

CrpaHnyHa padka

Konue 3a 6nokmpatbe Ha BPETEHOTO
BpyceH WTnUTHK

batepuja

Knyuy co gge urmm

N oS ok w

Ynotpeba

MpepynpenyBawe! OctaBeTe anarkara fa paboty Bo CBO;

putam. He ro npeontoBapyBajTe.

¢ bupgete cnpemHu Ha MHOTY UCKpY kora 6pycHUOT
NN PE3HWOT ANCK Ke ro Aonpe NPeAMEeTOoT LWTO ce
obpabotysa.

¢ Cexoralu nocTaByBajTe ja anarkara Ha HauMH Ha Koj
LUTUTHUKOT ke OBO3MOXYBa ONTUManHa 3aLuTuTa of
BpYCHWOT NN PE3HNOT ANCK.

MonHewse Ha G6aTepujata (Ckuua A)

batepujata Tpeba fia ce HanonHw npea npata ynotpeba

1 cekorall kora ke Hema Aa Moxe fja 06e3beau [OBONHO cuna

3a paboTi KoW NPETXOAHO 61ne NEecHO U3BPLLYBAHM.

lMonHayoT MoXe fja Ce 3arpee 3a Bpeme Ha NONHeHETO; 0Ba

€ HOpMarHO W He 3Haum fjeka nocTou npobnem.

MpepynpenyBatbe! He ja nonHete Gatepujata npu

TemnepaTypu Bo npoctopujata nowucki og 10 °C unm

nosucoku og 40°C. NpenopayaHa Temnepatypa npy

nonHetse: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHayot Hema fa ja nonHw batepujata ako

Temnepatypata Ha kenujata e nog 10 °C umm Hag 40 °C.

batepujata Tpeba Aa ce ocTasu BO MOMHAYOT U NOMHAYOT

aBTOMATCKM ke MOYHE 3 ja MOMHYM Kora Temnepatypara Ha

kenvjaTa ke ce 3ronemu unu Hamanm.

HanomeHa: 3a aa ce ocurypaat Makcumanki nepgopmancy

11 BpEMETpaek-e Ha NUTUyM-joHckuTe 6atepuckv nakeTu,

LienocHo HanonHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT npeg npBata

ynotpeba.

4 Bknyyete ro nonHayot (8) BO cOOABETHA MPUKNYYHNLA
npes Aa ro BMETHeTe GaTepuckvoT naker (6).

4 3eneHo cBeTnO 3a NonHere (8a) HenpeknHaTo ke Tpenka,
03HauyBajkn Aeka NPoOLLECOT Ha MOMHEHE € 3anoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha MONHereTo ke brae 03HaueH co Toa
LUTO 3eNEHOTO CBETIO 3a NonHetbe (8a) ke ocTaHe Aa
CBETY HenpekuHaTo. batepuckuoT naker (6) e LienocHo
HamomnHeT 1 MOXe Aa ce ynoTpebysa unu Moxe Aa ce
0CTaBW Aa CTOM BO NOMHaYoT (8).

) VAKEROHCH

¢ T[lonHeTe 1 ucnpa3sHeTuTe 6aTepun BO POK O eAHa
Hepena. )XMBOTHWOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANOXUTE UCTIpasHeTa.

LED pexwvmu Ha nonHay

-

Ce nonuu:

3eneHo LED cBeTno ceetn
Han3MeHNYHO

N

N
¢

LlenocHo HanonHer:
3eneHo LED cBeTno cBeTu HenpectaHo

N\

3acToj nopaau Tonna unu nagHa
Gatepuja:

3eneHo LED caetno cBeTy
HaU3MEHNYHO ~ *
LipeeHo LED cBeTno cBetn HenpecTaHo

-

Hanomena: Komnatnbunrmot(Te) nonHau(v) Hema aa
nonHu(ar) fedekreH 6atepucky naket. MonHayoT ke nokaxe
HeycripaBeH DaTepucku NakeT Co Toa LTO HeMa Aa CBETHE.
Hanomena: OBa vCTO Taka MoXe [ia 3Haum 1 npobnem co
MONHaYoT.

AKO NOMHAYO0T yKkaxe Ha npobrnem, oaHeceTe ro NofHa4oT

11 BaTepuUCKNOT NaKeT Ha TECTMPakE BO OBNACTEH CEPBUCEH
LieHTap.

OcTaBatbe Ha 6aTepujaTa BO NONHa4oT

lMonHayoT 1 baTepujaTa MOXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeoapefeHo Bpeme aoaeka caeTi LED uHamkatopor.
[MonHavoT ke ja ogpxyBa baTtepujaTa cBexa 1 LienocHo
HanonHera.

3acToj nopagw Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHavoT ke npenosHae 6atepuja koja e npemHory
TOMNa Ui NPemMHory nagHa, Toj aBTOMATCK BNerya BO
PeXuM Ha 3acToj nopagm Tonna unv nagHa 6atepuja,
3enenata LED cujanunuka (8a) ke cBETKa Han3MEHUYHO,
nofeka upseHata LED (8b) ke cBetn 6e3 npecTaH u ke ro
npekvHe NOMHeHETO ce fofeka batepujata He JOCTUTHE
coofBeTHa Temneparypa. [MonHayoT Toral aBToMaTcku ke
ce npedpv BO PEXMM 3a NOMHEHEe Ha BaTepruckmoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuMarneH Bek Ha Tpaetse Ha
6atepujata.

WHaukaTop 3a cocToj6a Ha HanonHeTocT Ha G6aTepuja
(Ckmua B)

BaTepujaTa BKNy4yBa MHAMKATOP Ha HAMOMHETOCT 3a 6p30
0apenyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha 6aTepujaTa kako LiTo

€ NpuKaxaHo Ha ckuLia B. Co npuTuckatse Ha Kom4eTo 3a
CTaTyCOT Ha HanomHeToCT (6a) NecHo MoxeTe Aa ro BUANTe

@
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OCTaTOKOT Of} HAMOMHETOCTa Ha BaTepujaTa kako LUTo
€ MpWKaHo Ha ckuua B.

(w7}

MoHTMpatbe 1 oTCTpaHyBare Ha 6aTepuckmoT naket
0f anartkara

MpeaynpenyBawe! O6e3beneTe feka konyeTo 3a
3aKIy4yyBatbe € aKTUBMPAHO 3a Aa Ce Crpeyu BKITyvyBatbe Ha
NPEKMHYBAYOT NPef MOHTUPAHKETO MK OTCTPaHYBaHETO Ha
6atepujara.

MoHTupatbe Ha 6atepuckuot nakeT (Ckuua C)

¢ CunHo BmeTHeTe ro BaTtepuckmoT naker (6) Bo
anatkaTa jofeka He Ce CIyLLHE raceH Knuk kako
LUTO € NpuKaxaHo Ha ckuua C. OcurypajTe ce Aeka
GaTepuckuOT NakeT € LieNoCHO HamMecTeH 1 4o6po
hrKCpaH Ha MecToTo.

3a pa otcTpanute 6atepuckm naket (Ckuua D)

¢ [putucHeTe ro kon4eTo 3a ocrnobofyBarse Ha baTepujaTa
(6b) kako LWTO e npukaxaHo Ha ckuua D v n3sneyete ro
BaTepuckuOT NakeT o4 anaTkata.

Kyka 3a nojac (OnuuonaneH goparok) (Ckuua E)

MpepynpenyBatbe! 3a fa ro HamanuTe pusnKoT 0
CEpMO3HY NMOBPeAN, NOCTABETE T0 KOMYETO 3a Hanpea v Hasaa
BO 3aKO4eHa MoauLpja Unu UCknyyeTe ja anaTtkaTa 1 n3sapete
ro 6aTepucK1OT NakeT Npef Aa BPLUMTE NOAECYBak-a I
npea Aa MOHTVpaTe W OACTPaHyBaTe A0AATOLM.

CnyyajHo aKTVBMpatbe Ha anaTkarta Moxe Aa npeaussika
noepega.

MpepynpenyBatbe! 3a fa ro HamanuTe pusnKoT 0
Cepuo3Ha noBpeza, ocurypajte ce Aeka 3aspTkata (10) wro ja
JPXK KykaTa 3a 3akadyBarbe € 6e3benHa.

HanomeHa: Kora ja MoHTUpate unu 3ameHyBate kykata

3a 3akadyBatbe (9) kopucteTe ja camo 3aspTkata (10) wro

e cHabpena. OcurypajTe ce aeka Aobpo cTe ja 3aterHane
3aBpTKata.

[okonky kykata BOOMLITO He € noTpebHa, Moxe aa ce
OTCTPaHU Of anatkata.

3a pa ja npemecTuTe KykaTa 3a 3akadvyBatbe, 0TCTpaHeTe ja
3aBpTkara (10) wro ja gpxu kykata (9) Ha mecTo.

HanomeHa: Pa3Hu kyku 3a SWA0BN M KOHGUrypaLm 3a
0AnOXyBatbe Ce A0CTanHU.

Be Monume noceteTe ja HalwaTa MHTEPHET CTPaHULia WWW.
stanleytools.eu/3 3a nogeTanHm uHGopmaLmu.

CKﬂOHYBaH:e nnogecyBamwe

MpukayyBakbe Ha CTPaHMYHaTa payka

MpepynpenyBawe! Osaa payka TPEBA A CE KOPUCTHU
BO CEKOE BPEME 3a na ce oapxu LienocHa KOHTpona Ha
anatkata. Cekorall GupeTe curypHu Aeka paykata e LBpcTa.
HaBpTeTe ja cTpaHuyHaTa payka (3) LUBPCTO BO efHa of
MOHTa)XHWTE [yMK1 CO HAaBOj O} KapTepoT.
MPEOYNPEOYBAHKE: 3a aa ro HamanuTe pU3MKoT Of
CepMO3HN NOBPEAU, UCKNyYeTe ja eAHULATa U U3BaAETE
ro 6aTepucknoT NakeT NpeA Aa BpLIMTE NOAECYBakba UK
npen Aa MOHTMpaTe U OTCTpaHyBaTe goaaroum. CnyyajHo
aKTUBMpatbe Ha anaTkata MoXe Aa NpeAu3BUKa NoBpeaa.

MoHTMpatbe 1 OTCTpaHyBakbe Ha WTUTHUKOT (CKULM
F,G)

AnatkaTa ce ucropayysa co LITUTHIK KOj & HaMeHeT camo

3a Bpycetse 1 ceverse. OcurypajTe ce Aeka kopuctute
COO/IBETEH LUTUTHUK CneLduyeH 3a HamMeHeTaTa onepaumja.
[Jlokonky anaTkata e HameHeTa 3a BpLUEH-e Ha onepaLm 3a
oTcekyBatbe, Tpeba fja ce noctasm WTMTHUK (53, Ckuua G)
COOIBETEH 3a 0Baa pabora.

MoHTupare
+ [locTaBeTe ja anatkata Ha Maca, o BpeteHoTo (11)
CBPTEHO Harope.

¢ Ocnobopete ja 6paBata 3a 3akouyBatse (12) v apxete ro
LUTUTHWKOT (5) Haf anaTkata Kako LUTO € MPpUKaxaHo.

¢ opamHete ru apukute (13) co xnebosute (14).

¢ TpuTUCHETE TO LITUTHUKOT HaZoMy U 3aBpTeTe 1o BO
npaBeL| CpOTMBEH Of CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT BO
notpebHaTta nonoxoba.

¢ [puuspcTeTe ja Gpasata 3a npuLBpCTyBatbe (12) 3a fa
ro 3aL{BPCTUTE LUTUTHUKOT 3a anaTkata.

¢ [lokonky e notpe6Ho, 3aTerHeTe ja 3aBpTkata (15) 3a ga
ja sronemuTe cunata Ha cTeratse.

OtcTpaHyBate

¢ Ocnobopete ja 6pasarta Ha cTerayot (12).

¢ 3aBpTeTe ro WTUTHUKOT BO Hacoka Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHMKOT 3a Aa v u3pamunTe gpxauunte (13) co
3aceuurte (14).

¢ VI3BapeTe ro WTWTHUKOT OF anaTkata.

MpepynpeayBarbe! Hukoraw HemojTe fa ja ynotpebysate

anatkata 6e3 LWTUTHWK.

Npupabhmum n Tpkana (Ckuum H, 1)
MpepynpenyBabe! VicknyyeTe ja eanHuLaTa u ussagete
ro 6aTepuck1OT NakeT Npeq Aa HanpasuTe kakan 61rno
npunaropyBarba unu fia 1 oTCTparuTe/MHcTanmpare
MpUKIyYoLyuTe 1 AoAaToLuTe.




MoHTupatbe Ha HEOCOBMHCKM TpKana

Mpepynpenysate! Ako He ce ycnee NpaBuIHo aa

Cce HamecTaT NpupabHULMTE W/nK TPKaNoTo MOXe Aa

pesynTupa Co cepio3Ha NoBpeaa (Mnu LWTeTa Ha anatkata

N TPKanoTo).

MpepynpenyBatse! Mopa Aa ce kopucTat BKIyyeHuTe

npupabHuLm co Tpkana 3a 6pycere og Tun 27. MorneaHeTe

BO Tabena co ofaToLy 3a noseke MH(opMaLN.

MpepynpenyBawbe! Ynotpebysatse Ha oLTeTeHa

npupabHNL@ 1 WTUTHUK UM HEMOXHOCT Ha KOpUCTEHE

Ha apjekaTHa npubpaHuLa Moxe Aa [oBeAe [0 NoBpena

kako pesynTar Ha KpLuerse Ha TpKarno 1 Aonup co

Tpkano. MorneaHete Bo Tabena co AoaaToLy 3a noeeke

MHchopmaLK.

BpyceH auck co BonabHat ueHTap og TMnoT 27 Mopa fja ce

KopuCTaT Co BKMyYeHn npupabHuL.

¢ [locTaseTe ja anaTkaTta Ha Maca, Co LITUTHIKOT CBPTEH
Harope.

¢ MoHTupajTe ja be3HaBojHaTa noaapyBayka npupabHuLa
(17) Ha BpeTeHoTO (11) CO KpeHaTa cpeauHa (nunoT)
CBPTEHA KOH TPKamnoTo.

¢ T[loctaserte ro guckot (18) Bp3 noaapxyBaykaTa
npupabHnLa, MeCTEjkM ro AUCKOT BP3 kKpeHaTaTa cpeamHa
(nunoT) Ha noaapxXyBaykata NpupabHuLa.

¢ [lopeka ro npuTuckaTe KONYETO 3a 3aKnyuyBarbe
Ha BpeTeHoTo (4), HaBpTeTe ja npupabHuLaTa 3a
3aknyyyBatbe (16) Ha BpPETEHOTO.

HanomeHa: Ao TpkanoTo LUTO ro noctasysate e nogebeno

oa 3,17 mm, nocTaseTe ja 3aBpTka CO HaBOj 3a CTeramwe

BP3 BPTEHOTO Taka LUTO kpeHaTaTa cpeanHa (nunoT) aa

HaBneryBa BO CpeauHaTa Ha ANCKkoT. AKO TPKanoTo LUTO ro

noctasysate e Aebeno 3,17 mm unu nomanky, noctasete

ja 3aBpTKa CO HaBOj 3a CTerakbe Bp3 BPTEHOTO Taka LUTO

KpeHaTaTa cpeauHa (MUnoT) fia He € Bp3 AUCKOT.

¢ 3a ga ro OTCTpaHMTE TPKANOTO, NPUTUCHETE O KONYeTo
3a briokvipatbe Ha BPeTeHOTO 1 onabaBeTe ja HaBojHaTa
3akny4yBadka npupabHuLa.

Moumpau:e Ha YeNUYHKU YeTKU 1 TPKana co YenuyHu
BnakHa

MpepynpenyBarbe! Ako He ce ycnee NpaBuIHO fia ce
HamecTaT YeTkata/TpkanoTo MOXe Aa pesynTupa co
CepuosHa noBpeaa (Mnu LWTeTa Ha anatkata Unm TpkanoTo).
MpepynpenyBatbe! 3a fa ce Hamanu puUsmK of N14Ha
noBpeAa, HoceTe pabOTHUYKN pakaBuLy kora pakyBaTe co
METanHu YeTKM 1 Tpkana Co YenMYHM BrakHa. Tue Moxat aa
CTaHar ocTpy.

MpeaynpenyBase! 3a 4a ce Hamanu PU3MKOT 04
OLUTETyBakE Ha anatkarta, TPKanoTo UK YeTkata He cMee
JAa ce onupa Ao LUTUTHUKOT Kora Ke Ce HaMOHTMpa unn npu
ynotpeba.

) VAKEROHCH

Moxe fa pojae [o He3abenexuTeyHo OLITETyBaHE Ha 4enoT,

npeau3BuKyBajkv pacnapyyBatbe Ha XULUTE 0f TPKanoTo Unu

yalukata.

YennyHmn YeTKM Unn Tpkana co Yenu4HM BiakHa ce

MOHTMPaaT AMPEKTHO BP3 BpeTeHoTo 6e3 ynotpeba Ha

npupabHuuy. KopucTeTe camo YeTKM Unu TpKana Kou LUTO ce

cHabpeHu co HaBojHa ocoBuHa. OBue foaaTouy MoxaT fa

ce KynarT Kaj BaLuMOT NPoAaBay Unu BO NOKarNHMOT OBRAcTeH

CEPBYCEH LiEHTap.

¢ [locTaBeTe ja anaTkaTa Ha Maca, Co LUTUTHUKOT CBPTEH
Harope.

¢ CraBeTe ro TPKanoTo Ha BPETEHOTO PayHo.

¢ [lputucHete ro kon4eTo 3a BrokMpare Ha BpETEHOTO (4)
1 ynotpebeTe payBecT Knyy BP3 OCOBMHATA Ha ANCKOT
CO YEMUYHM BriakHa Uiv Ha YeTkaTa 3a Aja ro 3aLBpcTuTe
TpKanoto.

¢ 3a[aro u3BaguTe LTUTHUKOT, HanpaBeTe ro UCTOTO
camo Bo obpaTeH pegocnea.

HanomeHa: 3a fja ce Hamanu pusnKkoT Of OLUTETYBakE Ha

anatkaTa, COOfJBETHO HaMEeCTETe ja 0COBUHATA Ha TPKaNoTo

npea Aa ja BKy4uTe anarkara.

MNpaBunHa nonox6a Ha pavete (Ckuua J)

MpepynpenyBarbe! 3a fa ro HamanuTe pU3MKOT 0 CEPUO3HU
nospeau, CEKOT'ALLl kopucTeTe ja npaBunHaTa nonox6a Ha
paLieTe KaKo LUTO e NpuKaxaHo.

MpepynpeayBarbe! 3a fa ro HamanuTe pU3MKOT 0 CEPUO3HU
nnynn nospeayn, CEKOTALL apxeTe LiBPCTO 04eKyBajku
HeHagejHa peakuuja.

MpasunHata nonox6a Ha paLeTe HanoxyBa eaHara paka

na buze Ha cTpaHnyHaTa padka (3), a apyrata Ha TenoTo Ha
anatkata.

CUrypHOCHO Konue 3a 3aKny4yBare

AnaTkaTa MOXe Aa ce 3akIyuu 3a noctojaHa ynotpeba co
CTUCKakb€e Ha MPEKVNHYBAYOT flonatka (2) v npuTuckare Ha
Kon4eTo 3a 3aKy4yBare (1).

[lpxeTe ro Kon4eTo 3a 3aKmy4yBatbe [OfeKka HEXHO ro
ocnobopysate NPekMHyBaYoT fonatka.

3a fia ja cknyyunTe anatkara of 3aknyyeHa nosuumja, efHal
npuTUCHeTe 1 ocnoboaeTe ro NpekuHyBayoT nonatka.

Konue 3a 6nokupatse Ha BpeTeHo

Konyeto 3a brokupatbe Ha BpeTeHOTo 4 e 0be3befeHo 3a

[a ce Crpesn BpTek-e Ha BPETEHOTO jofieka Ce MOHTMpaaT
UnM OTCTpaHyBaaT Tpkana. YnoTpebyBajTe ro konyeTo 3a
Brokuparbe Ha BpeTeHOTO Camo kora anarkara e 13racexa,
GaTepujaTa e oTCTpaHeTa 1 anatkarta e LienocHo cTonupaHa.
MpeaynpenyBame! 3a 4a ro HamanuTe pu3nKoT 0
OLUTETyBakbE Ha anaTkata, HemojTe fia ro npuTUckaTe konyeTo
3a 6riokMpatLe Ha BpeTeHoTo fo/eka anaTkara pabotu. Ke
Aojae [0 OLTeTyBakbe Ha anaTkata, a MOHTUPaHNOT A0AaTOK

MOXe [ia 3neTa 1 [a [oBede A0 NoBpeaa.

@
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3a fa ro 6rokvpaTe BPETEHOTO, NPUTUCHETE o KOMYETO 3a
Grnokupat-e Ha BpeTEHOTO M BPTETE 0 BPETEHOTO CE fofieka
He ce Bnokupa.

BknyuyBatbe 1 UCKNy4yBate

4 3a [a ro BKNy4nTE, MPUTUCHETE ja paykaTa 3a
3aknyyyBatse (1a) Hasad, noToa NPUTUCHETE W 3adpXeTe
ro Npek1HyBa4oT fionarka (2).

¢ 3avcknyyyBarbe, OTNyLITETE ro NPeKkUHyBaYoT nonarka
).

MpeaynpenyBatse! He ja BknyyyBajTe nnm ucknyJysajte

anatkara Kora € nog onToBapyBatse.

Mpeaynpeaysase! Cexoralu npuTHCKajTe ja paykata 3a

3akryJyBatrse (1a) Hanpes Bo 3aknyyeHata nonoxba kora

anatkata He e BO ynoTpeba.

CoBeTy 3a onTUMarnHa ynotpe6a

¢ Lipcro apxete ja anatkata co efHa paka 3a
CTpaHWyHaTa padka v Co Apyrata paka 3a rmasHata
pauka.

MoBpLunHcko Bpycere co GpycHM Tpkana

¢ [losBoreTe W Ha anaTkaTta fja NoCTUrHe LienocHa 6pauHa
npef fia ja fonpeTe anaTkata Ha paBoTHaTa NoBpLUKHa.

¢ HaHecete MMHMManeH NpUTMCOK Bp3 paboTHaTa
noBpLUKHa, J03BOIYBajKM M Ha anaTkaTta Aa paboTn co
ronema 6pavHa. CTankara Ha Gpycetse € Hajronema kora
anatkata pabotu co ronema 6pauHa.

¢ Oppxysajte aron og 20° fo 30° mery anatkaTa
1 paboTHaTa NOBpLUMHA.

¢ T[locTojaHo fBWXETe ja anaTkata Hanped-Hasag 3a aa
n3berHeTe co3faBarbe Ha BanabHaTuHa Bo paboTHata
noBpLUKHa.

¢ TprHeTe ja anatata o4 paboTHaTa NoBpLUMHa Npef Aa ja
vcknyuute. [lo3aBoneTe v Ha anatkata Aa npectaHe Aa ce
BPTV NPef fAa ja CnywTuTe.

Bpycete Ha paboBu co GpycHM TpKana

Tpkanarta LUTO Ce KOpUCTaT 3a ceyetbe U bpycerse Ha paboBy

MO3e Aa Ce CKpLUAT Unu [ja HaHecaT NoBpaTeH yaap ako

Ce W3BMTKAaT A0LeKa anaTtkata ce KOpUCTY 3a Ceyetbe

“nu 3a gnabuHcko Gpycerse. 3a Ja ce Hamanu puUsnKoT of

cepuo3Ha noBpesa, OrpaHnYeTe ja ynotpebara Ha oBue

TpKana co cTaHAapAeH WTUTHUK o4 Tun 27 3a NANTKO

ceyetbe 1 3acekyBarbe (nomarky og 13mm Bo gnabouunHa).

OTBopeHaTa CTpaHa Ha WUTUTHUKOT Mopa Aa Guae nocTaBeH

noganeky of pakyBa4oT. 3a nofnaboko ceverse o Tpkaro 3a

ceyerse of Tun 1, KopucteTe WTUTHUK og Tun 1.

¢ [lo3BoneTe v Ha anaTkaTa fja nocTUrHe LernocHa 6panHa
npeg Aa ja jonpeTe anaTtkarta Ha paboTHaTa noBpLUMHa.

¢ HaHeceTe MuHMManeH npuTucok Bp3 paboTHaTa
noBpLUMHa, 03BONYBajKkV 1 HA anaTkaTa Aa paboTu co

ronema 6pavHa. CTankaTa Ha Gpycetbe € Hajronema kora
anatkata paboTu co roriema 6pauHa.

¢ T[locTaBeTe ce Taka LUTO OTBOPEHaTa fJ0fHa CTpaHa of
TPKaNoTO e Haco4eHa CNPOTMBHO 0f BaC.

¢ OTKaKo ke 3anoyHeTe CO CeYere U 3aCEKOT € HanpaBeH
BO pabOTHWUOT MaTepujan, HEMOJTE fa Fo MeHyBaTe
aronoT Ha cever-eTo. MeHyBatb€ Ha aronor ke
npeansBuKa BUTKare Ha TPKanoTo 1 MOXe Ja foBeae A0
KpLuetbe Ha 1cToTo. Tpkanata 3a Gpycetbe Ha pabosu He
C€ [M3ajHMpaHK a UCTPNAT CTPaHUYHMU MPUTUCOLY KO
LUTO Ce NPeau3BUKyBaaT Co BUTKAHE.

TprHeTe ja anatata of paboTHaTa NoBpLUMHa Npes Aa ja

ucknyyute. [loasoneTe 1 Ha anatkaTa ja npectaHe Aa ce

BPTU NMpe fa ja crywtuTe,

He kopucTeTe Tpkana 3a Gpycetbe Ha paboBu/pesHm

TpKana 3a noBpLUMHCKO Gpycere braejiv oBue Tpkana He

Ce AN3ajHUPaHM 33 CTPaHWYHIUTE MPUTUCOLM KOM LUTO Ce

npeau3BIKyBaaT npy NOBPLUMHCKOTO Gpycerse. Moxe aa

[0jae [0 KpLUeH-e Ha TPKarnoTo W NoBpeaa.

KopucTeTe YenuyHu YeTku 1 TpKana co YenuyHu
BnakHa

YennyHuTe YeTkN W TpKanaTa co Yenu4HN BrakHa Moxat

[ia ce KopucTaT 3a 0TCTpaHyBatkbe Ha pra, burop u 6oja 1 3a

13paMHyBakbe Ha HEPaMHI MOBPLLMHM.

HanomeHa: Vctute mepku Ha npeTnasnueoct Tpeba fa ce

npesemart kora ce Bpycy 6oja co YenuyHa yeTka.

¢ [lo3sonete 1 Ha anaTkaTa fja NocTurHe LienocHa 6pavta
npeg Aa ja fonpeTte anatkata Ha paboTHaTa noBpLUnHa.

¢ HaHeceTte MyHUManeH nputucok Bp3 paboTHata
noBpLUMHa, J03BONYBajkV 1 Ha anaTkata Aa pabotu
co ronema 6pantHa. Ctankata Ha OTCTpaHyBak-E Ha
maTepujan e Hajronema kora anatkara paboTu co ronema
6panHa.

¢ OppxysajTe aron og 5° go 10° mery anatkata
11 paboTHaTa NOBPLUMHA CO YENWYHU YETK.

¢ OppyBajTe KoHTaKT Mery paboT Ha anckoT n paboTHaTta
MOBPLUMHA CO AMCKOBM CO YENNYHM BakHa.

+ [locTojaHo ABMXETe ja anaTkata Hanpea-Hasad 3a Aa
n3berHeTe cosnasatbe Ha BAnabHaTvHa Bo paboTHaTa
noBpLuMHa. [lo3BonyBaeTo Ha anaTtkara fja ce notnpe
Bp3 paboTHaTa noBpLUMHa 6e3 ABYKerse N KPYXHO
[BVKEH-E Ha anaTkaTa npeau3BrKkyBa BXELUTYBare
11 0CTaBak€ Ha KpyXH Tparv Ha paboTHaTa noBpLUMHA.

¢ TprHeTe ja anatata oa paboTHata NoBpLUMHa Npez Aa ja
vcknyuuTe. [lo3BoneTe v Ha anatkata Aa npectaHe Aa ce
BPTV NPeA Aa ja cnywituTe.

Bupaete nocebHo BHMMaTeNHW kora paboTuTe Ha pab,

6uaejiv Moxe fa [ojae B0 HeHaZejHO OCTPO ABVKEHE Ha

6pycunkara.




Mepku 3a 3awTuTa Wro Tpeba Aa ce npesemar Kora ce
cTpyra 6oja

¢ Crpyrarbe Ha onosHa boja HE CE MPEMOPAYYBA
nopaau TeLwukoTjaTa Npy KOHTPONMPAHETO Ha
KOHTaMWUHWUpaHWOT NpaB. Hajronema e onacHocTa of
TPYetE CO 0N0BO 3a AeLiata 1 TpyAHULMTE.

¢ bBupejin e Tewwko aa ce naeHTUUKyBa Aany Hekoja 6oja
COAPXM ONOBO UNK He 6e3 xemncka aHannaa, Hue rm
npenopayyBame CriejH1Be Mepku 3a 3aluTuTa goaeka ce
cTpyra koja 6uno 6oja:

JlnyHa 6e3begHocT

¢ [leua n TpyaHuLM He Tpeba fa BneryBaat BO paboTHaTa
obnacT kafe wro ce bpycu Goja Aoaeka Taa LENocHo He
C€ UCHUCTH.

¢ Cue nuua wWTo Brerysaat Bo paboTtHata obract Tpeba
[Ja HocaT Macka 3a npas unu pecnupartop. dunrepot
Tpeba fa ce MeHyBa CEKOjHEBHO WMK KOra HOCUTENOT Ke
MoYyCTBYBA MOTELLUKOTUM NPU ANLLEHETO.

HanomeHa: Tpeba fa ce kopucTaT camo Macky 3a npas kou

LUTO CE COOABETHU 3a paboTerbe o NpaB 1 UcnapyBatba Ha

onosHa 6oja. O6u4HMTE Macky 3a Boetbe He ja 06e3benyBaat

oBaa 3aLwTuTa. MobapajTe cooBeTHa pecnupaTopHa 3aTuTa

kaj BaLLMOT NoKareH nposasay Ha anary.

¢ He Tpeba pa ce JALE, MUE unn NMYLLUW Bo paboTtHaTa
obnacT 3a Aa ce cnpeyu BHeCyBakbe Ha KOHTaMUHUPaHU
yecTnykm of boja. PabotHuuuTe Tpeba aa ce namujat
1 ucumnctat MNPE[] aa 3anoyHat co jagerse, nvekse unm
nywerbe. XpaHa, nujanoLu 1 uurapu He Tpeba ga ce
ocTaBaat Bo paboTHaTa 06nacT kage LUTO Bp3 HUB ke ce
Hacobepe npas.

3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa

¢ bBojata Tpeba aa ce OTCTpaHu Ha TakoB HaYH LUTO Ke ce
Hamanu HMBOTO Ha NPOM3BELEH MPaB.

¢ Mecrara kage LUTO Ce BpLUM OTCTPaHyBaweTo Ha bojaTta
Tpeba aa 6uae 3aTBOPEHO CO NNACTUYHM HABMakm €o 4
cnoja.

¢ YetkareTo Tpeba a ce U3BPLUM Ha HAYMH Ha Koj Bu
ce Hamanuno ucepnatse Ha npas og 60ja HagBop of
pabotHata obracr.

YucTerbe U OTCTpaHyBatbe

¢ Cure noBpLunHM Bo paboTHaTa obnact Tpeba fa ce
ycumcTaT co npaBocMykarka 1 TEMENHo Aa ce uncTar
CeKoj AeH AoAeka Tpae YeTkareTo. PunrepckiuTe Kecu Ha
npaBocMykarkaTa Tpeba nocTojaHo Aa ce MeHyBaar.

¢ [nactuunute kpnn Tpeba fa ce cobepart v dpnat
3ae[3HO CO CUTE CTPYraHuULM UK ocTaHaTuTe OTNagoLm
of OTCTpaHyBareTo. Tue Tpeba ga bupat cmecTeHn
BO 3aTBOPEHU KOHTEjHEPM M Aa ce ucdpnat cnopes
BoobnyaeHata npolieaypa Ha cobuparse Ha rybpero.
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[Lopeka ce uncTy, Aeuata 1 TpyaHULMTE He Tpeba aa ce
npubnikyBaat Jo HenocpeaHaTa paboTHa obracr.

¢ Curte urpadku, meben LWTO MOXe fia Ce Nepe 1 cafioBu
LUTO Ce kopucTaT 0 Aeliata Tpeba TemMenHo fa ce
“3mujaT npes NOBTOPHO fia Ce KopucTar.

Kopuctere Ha pe3nm Tpkana

He kopucTeTe Tpkana 3a bpycetbe Ha pabosu/pestu

TpKana 3a noBpLUMHCKO Bpycerbe buaejkv oBue Tpkana He

Ce AN3ajHNPaHM 33 CTPAHWYHITE MPUTUCOLIM KOM LUTO Ce

npeau3BKKyBaaT npy NOBPLUMHCKOTO Bpycerse. Moxe aa

A0jAe A0 KpLUerse Ha TPKanoTo 1 nospeAa.

+ [lo3soneTe v Ha anatkaTa ja noCTUrHe LenocHa 6panHa
npeg Aa ja fonpete anatkata Ha paboTHaTa noBpLUMHa.

¢ HaHecete MMHMManeH NpuTMCoK Bp3 paboTHaTa
noBpLUMHa, 03BONYBajkM 1 HA anaTkaTa Aa paboTtu co
ronema 6pauHa. CtankaTa Ha Ceyetbe € Hajronema kora
anarkara paboTu co ronema 6p3uHa.

¢ OTKaKo ke 3anoyHeTe CO CeYere M 3aCEKOT € HanpaBeH
BO pabOTHWMOT MaTepujan, HeMOjTe fia fo MeHyBaTe
aronoT Ha ceyer-eTo. MeHyBatb€ Ha aronor ke
npeAn3BuKa BUTKake Ha TPKanoTo 1 Moxe Aa fAoBeae A0
KpLUEHE Ha UCTOTO.

¢ TprHeTe ja anatata og paboTHaTa noBpLUMHa Npef Aa ja
ueknyyure.

¢ [losBoneTe v Ha anaTkaTa fja NpecTaHe fja ce BpTU Nnpea
[a ja cnywruTe.

OppxyBarbe

Bawara STANLEY FATMAX anatka e HanpaseHa fa pabotu

J0MNro Bpeme CO MUHUMATHO OfpXyBatb-e.

[MocTojaHoTo paboTete Ha 3af0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH Of

npaBunHaTa rpyxa 3a anatkara v pefjoBHOTO YNCTEHsE.

Ha BawwmoT nonHay He My e NoTPeBHO HIKaKBO OAPXKyBakbe

OCBEH PELOBHO YNCTEHE.

MpepynpenyBatse! [pen N3BpLLYBaHE Ha OAPXKYBatE HA

eNeKTPUYHYM anaTku co unu Be3 kaben:

¢ Vicknyyete ja anaTkatalypenoT v u3BageTe ro
MPUKNYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ VInu ncknyyete ja anatkaTta unu ypeaoT v u3sageTe ja
GaTepujata foKkoNKy anatkata unu ypeaoT uMa 0aBoeH
Gatepuck nakeT.

¢ Wnv yenocHo uctpoLueTe ja 6atepujaTa [OKOMKy Taa
€ COCTaBeH [ieNn Of anatkaTa W Toralll UCKnyyeTe ja.

¢ |3BapeTe ro NpuKIy4OKOT Ha MOMHAYOT 04
NpuKNyYHULAaTa Npef fa ro ucumcTute. Ha Bawmot
nonHay He My e noTpebHO HUKaKBO OAPXYBake 0CBEH
PEOBHO YNCTEHE.

¢ PenoBHo unCTETe M OTBOPUTE 3@ BEHTUNALWja Ha
BaLLMOT ype[, anaTka Unv nonHay co ynotpeba Ha Meka
YeTka Unu cyBa kpna.
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¢ PefjoBHO YncTeTe rO KYKULLTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynoTtpebysajte abpaausHu cpeacTea
3a YnCTer-e N CPeACTBa 3a YncTete Ha 6asa Ha
pacTBopyBau.

¢ PepnoBHo oTBOpajTe ro hyTepoT (AOKOMKY ro MMa)
11 NECHO YyKHeTe ro Aa ja OTCTPaHUTe NpaBTa Of
BHaTpeLLHOCTa.

Oopatouu

MpepynpenyBarbe! buaejiv fopaToLy OCBEH OHME Kou ce
B0 noHyaaTa Ha STANLEY FATMAX He ce TectupaHu co 0BOj
npouaeog, ynotpebara Ha TaksuTe JOAATOLM CO OBaa anartka
Moxe fa buae onacHo. 3a Aa ro HamanuTe pusnKoT Of
noBpeau, CO 0BOj Npou3Boa ynoTpebysajTe camo 40AaTOLM
npenopayaHu og ctpaHa STANLEY FATMAX.

3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa
|

MpouasoauTe 1 batepunTe coppxat Matepujani KoMLITO
Moxat Aa bupat 06HOBEHW UNK peLKnupaKm, Nputoa
HamaryBajku ja nobapyBaykara 3a CypoBUHU.

Be mMonume peuyknmupajte r enexkTpuiHuTe Npon3Boam

1 6atepun cnopep, nokanHuTe oapenbu. Moseke
MH(opmaLmm ce goctanHu Ha www.2helpU.com.

OpgoeHo cobupatbe. MponssoauTte n batepunte
03HaueHM CO 0BOj CUMBON He cMeaT fja ce
“cpnaat co 0BUYHMOT JoMaLLeH oTnag.

TexHWukn nogaToum

SFMCG700 (H1)
Hanon VDC 18
PaHrupaHa 6pauna Min-! 8.000
[MnjameTap Ha anckot mm 125
OTBOp Ha AUCKOT mm 22
MakcumanHa ae6enuHa Ha
AnCcKoT
GpycHM AMCKOBU mm 6
OVUCKOBU 3a ceyetbe mm 35
[njameTap Ha BpeTeHOTO M14
[MomxuHa Ha BpeTeHo (co
MOHTUpaHa BHaTpeLHa mm 12,8
npupabHuua)
MomxuHa Ha BpeTeHo (6e3
MOHTMpaHa BHaTpelHa mm 18,6
npupabHuua)
TexuHa kg 1,85 (6e3 batepja)
MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BneseH HanoH |V oo | 230 230 230
Manesen vDC 18 18 18
HamnoH
Crpyja A 1,25 2 4

Barepuja SFMCB201|SFMCB202|SFMCB204|SFMCB206!
Hanon VDC 18 18 18 18
Kanauurer Ah 1,5 2,0 40 6,0
Batepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Tun J'!MTmyM- J'!MTmyM- J'!MTMyM- l'!MTmyM-
joHCKa joHcKa joHCKa joHcKa

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:
3ByueH nputncok (LpA) 85,5 dB(A), otctanysarse (K) 3 dB(A)
3ByyeHa MokHocT (LWA) 96,5(A), otctanysare (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLuuTe (BeKTOPCKa CyMa no Tpu
ocku) cnpema EN 60745:

MospLumHcko Bpycetse (ah,SG) 4,5 m/s?, otcTanysarse (K) 1,5 m/s?

MpetnasnusocT! [puMeHNTE Kako LITO Ce Ceyetbe Unn
YeTkatbe MOXeE [la MaaT pasnnyHa emucuja Ha Bubpavm.

[Jeknapaumja 3a co06pa3HOCT CO NpaBunaTta Ha
EK

AONPEKTMBA 3A MALLHN

C€

SFMCG700 - BeaxuyHa aronHa bpycunka

STANLEY FATMAX geknapupa Aeka oBre NpoayKTi OnuLLaHu
noa EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:
2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

OBue Npou3BOaM UCTO Taka Ce BO ckrnag co [AupekTusata
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke
MHcopMaLyK, Be MONMME Aia CTaneTe BO KOHTaKT CO
STANLEY EBpona npeky cnefHaBa agpeca unv ja
rnorneaHeTe Of ApyraTta cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

3a noseke MH(OpMaLK, Be MOMMME Aa CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cneaHaBa agpeca nnv fja
norneAHeTe Of ApyraTta cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony NOTNULLAHWOT & OLFOBOPEH 3a COCTABYBaHE Ha
TeXHUYKIATE MOAAaTOLM U ja 1aBa OBaa feknapaLuja Bo MMe Ha
STANLEY FATMAX.

£

En XuruHe

[upekTop — EnekTpnyHn anaTky 3a NOTpoOLLYyBaym
STANLEY FATMAX EBpona, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, benrvja

25.11.2019




[apaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa Bo KBanuTeTOT Ha CBOUTE
MPOV3BOAV U UM HYAMN Ha KOPUCHULUTE rapaHLmja of

12 meceL of AaTymMOT Ha KynyBarbe. [apaHumjata rm
JOMNOMHYBA M Ha HWEAEH HauMH He v OrpaHiyyBa BaluuTe
3aKOHCKM npaBa. [apaHLpjaTa Baxu Ha TepuTopunTe Ha
3emjute-uneHkn Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckaTta 3oHa
Ha cnobogHa Tprosuja.

3a na HanpasuTe Gapatbe Ha rapaHuyjaTa, baparweto Mopa
Aa buae HanpaBeHo cnopeq yCroBIUTe 3a KOpUCTerbe Ha
STANLEY FATMAX v Bue ke Tpeba aa npunoxure Aokas 3a
KynyBa-eTO Ha NPOLaBaYoT MMM Ha OBMACTEHWOT CEpBUCE.
YcnosnTe 3a KOpUCTEHbE Ha €[HOTOAVLLIHATA rapaHLna Ha
STANLEY FATMAX v nokauujata Ha Bal1oT Hajénnsok
OBMaCTEH CepBICEP MOXAT fia Ce HajaaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, unv npeky KoHTakTpare Ha Baluarta
nokanHa cunujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara wro
Ce Haora BO 0BOj MPUPaYHMK.

Be monnme noceTeTe ja HalwaTta MHTEPHET cTpaHuua
www.stanleytools.eu/3 3a ga ro perucTtpupare BalLMOT HOB
STANLEY FATMAX npou3ssog v 3a fia bupeTe 13BecTeHu 3a
HOBWTE NPOVM3BOAM 1 CMIELWjANHITE MOHYAM.
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Ta6ena co [logatouu

Tun Ha WTUTHUK

Oopatok

Onuc

Kako ce MmoHTMpa 6pycunkata

Tun 27
LLITnTHIK

BpyceH anck co BanabHat LeHTap

Tpkana co YenuyHu BnakHa

LLTuTHUK TUN 27

MoanpxyBayka npupabhuua

— R
Tpkano co BanabHar LeHTap
™mn 27

&=

3aknyyyBayka npupabHuLa

Tpkana co YenuyHn BnakHa co
HaBpTKa

LLTnTHYK TMN 27

Tpkarno co YenuyHu BnakHa

Yaluka 3a YenuyHu BnakHa
W HaBpTKa

LLTuTHUK TUN 27

i

YenuyHa yeTka

Pe3eH auck 3a rpageXHuLITBO,
3aLBpCTeH

PeseH auck 3a metan, 3aLBpCTEH

LUTuTHWK of Tun 1
mnn

LTnTHUK 0a Tun 27

STAKLEY

(@]

[lnjamaHTCkn peskm Tpkana

3HO TpKan

=

3aknyyyBayka npupabHuLa

P
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